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LtCol Richard P. Ross,
commander of 1st Battalion, 1st Marines,
1st Marine Division, braves sniper
fire to place the division’s colors on a
parapet of Shuri Castle on 30 May. This
flag was first raised over Cape Gloucester
and then Peleliu. Department of
Defense Photo (USMC) 121832.
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Two Marines, Davis P. Hargraves
with Thompson submachine gun
and Gabriel Chavarria with BAR, of 2d
Battalion, 1st Marines, advance on
Wana Ridge on 18 May 1945. Department
of Defense Photo (USMC) 123170








Финальная кампания:
Морские пехотинцы в победе на Окинаве


полковник Джозеф Х. Александер, КМП США (в отст.)

На рассвете 29 мая 1945 года 1-я дивизия морской пехоты начала пятую подряд неделю фронтового штурма в составе упорного наступления 10-й армии США против японских оборонительных рубежей, сосредоточенных вокруг замка Сюри на юге Окинавы. Операция «Айсберг», кампания по захвату Окинавы, длилась уже два месяца и сильно завязла. На смену воодушевляющему и стремительному началу кампании пришла неделя за неделей дорогостоящей, изнурительной войны на истощение против укрепленного района Сюри.

1-я дивизия морской пехоты, зажатая между двумя другими дивизиями в условиях крайне ограниченного пространства для маневра, за последние 18 дней продвинулась едва ли на тысячу ярдов — в среднем на 55 ярдов в день ценой тяжелых потерь. На ее участке одна за другой возвышались ощетинившиеся ощебненные гряды — последовательно Какадзу, Дакеси и Вана (с ее смертоносным каньоном на обратном скате). Сразу за ними лежала длинная пологая возвышенность хребта Сюри — нервный центр японской 32-й армии и наблюдательный пункт для десятков вражеских передовых артиллерийских корректировщиков, которые весь месяц отравляли жизнь американским десантным силам.

Но этим дождливым утром, 29 мая, всё казалось каким-то другим, более тихим. После дней ожесточенных боев американские войска наконец захватили оба форпоста линии Сюри: Коникал-Хилл на востоке, взятый 96-й пехотной дивизией, и комплекс Шугар-Лоуф на западе, захваченный 6-й дивизией морской пехоты. Сюри больше не казался неприступным.

Рота А 1-го батальона 5-го полка морской пехоты осторожно двинулась вперед, каждую секунду ожидая привычного шквального огня японской артиллерии. Ничего не последовало. Морские пехотинцы достигли гребня хребта Сюри практически без огневого контакта. Пораженный командир роты оглянулся на запад вдоль хребта на несколько сотен ярдов в сторону руин замка Сюри — средневековой крепости древних королей Рюкю. Все в 10-й армии ожидали, что японцы будут защищать Сюри до последней капли крови, но этот объект казался слабо защищенным. Резкий огонь стрелкового оружия исходил, судя по всему, лишь от арьергарда. Полевые радиостанции гудели от этой потрясающей новости. Сам замок Сюри лежал за пределами зон ответственности дивизии и корпуса, но он был доступен для захвата. Штурмовые подразделения морской пехоты запросили разрешение овладеть этой наградой.

Генерал-майор Педро дель Валле, командовавший 1-й дивизией морской пехоты, не колеблясь отдал приказ. По всем правилам замок принадлежал соседней 77-й пехотной дивизии, и дель Валле знал, что его коллега, генерал-майор армейских сил Эндрю Д. Брюс, рассердится, если морские пехотинцы утащат долгожданный трофей до прибытия его солдат. Но это была беспрецедентная возможность захватить главную цель 10-й армии. Дель Валле дал добро. После этого рота А 1/5 стремительно двинулась на запад вдоль хребта при незначительном сопротивлении противника и овладела разрушенным комплексом. Штабу дель Валле пришлось изрядно потрудиться, чтобы сохранить мир с армейскими соседями. Лишь тогда они узнали, что 77-я дивизия запланировала мощную бомбардировку замка на то же утро. Лихорадочные звонки по радио предотвратили едва не случившуюся трагедию в самый последний момент. Результаты упреждающих действий морской пехоты привели генерала Брюса в бешенство. Дель Валле вспоминал: «Не думаю, что после этого хоть один командир армейской дивизии стал со мной разговаривать».

Несмотря на эти межвидовые трения, американцы добились значительных успехов этим утром. В течение двух месяцев высоты Сюри предоставляли японцам великолепные сектора наблюдаемого огня, которые охватывали портовый город Наха и всю пятимильную горловину южной Окинавы. Даже сейчас, когда морские пехотинцы из роты А 1/5 развертывались в спешную линию обороны среди руин замка, они не подозревали, что японский арьергард все еще занимал участки огромного подземного штабного комплекса прямо под их грязными ботинками. Они были бы поражены, узнав, что подземный штаб 32-й армии имел длину 1287 футов и глубину до 160 футов — и все это было выкопано кирками и лопатами.

Японцы фактически опередили наступающую 10-ю армию. Большинство их сил отступило на юг во время непрекращающихся дождей и вскоре должно было занять третий (и последний) рубеж своей подготовленной подземной обороны — серию укрепленных уступов на полуострове Кияму.
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Груда развалин — все, что осталось от замка Сюри, его стен, рва под ними и лежащего за ними города Сюри после того, как 5-й полк морской пехоты захватил этот район. Изуродованные деревья являются частью лесного массива, который в более мирные времена окружал его.



Захват замка Сюри стал бесспорной вехой в кампании на Окинаве, но это была пиррова победа. Подобно тому как поднятие флага на горе Сурибати на Иводзиме означало лишь конец начала затяжного сражения, взятие Сюри не положило конец боям. Жестокая мясорубка на Окинаве продолжалась еще 24 дня. И все еще шли «сливовые дожди», а ужасы и гибель людей продолжались.





Обратный отсчет до «дня L»

Трехмесячная битва за Окинаву охватила 700-мильную дугу от Формозы до Кюсю и задействовала миллион комбатантов: американцев, японцев, британцев и коренных жителей Окинавы. По своим масштабам, соперничавшим с высадкой в Нормандии в июне предыдущего года, битва за Окинава стала крупнейшей и самой дорогостоящей отдельной операцией Тихоокеанской войны. За каждый из своих 82 дней боевых действий это сражение уносило в среднем по 3000 жизней противоборствующих сторон и несчастных некомбатантов.

Императорскую Японию к весне 1945 года охарактеризовали как раненого дикого зверя — озлобленного, загнанного в угол и отчаянного. Японские лидеры прекрасно понимали, что Окинава в руках США превратится в гигантскую плацдарм-базу — «тихоокеанскую Англию» — для окончательного вторжения на священную родину. Они были готовы пожертвовать всем, чтобы избежать невыразимого позора безоговорочной капитуляции и иностранной оккупации.

Таким образом, Окинава представляла собой величайший оперативный вызов для ВМС США: защита огромного и уязвимого амфибийного оперативного соединения, привязанного к плацдарму, от страшнейшей напасти — японских камикадзе. В равной степени Окинава должна была проверить, действительно ли созрело американское амфибийное проецирование силы — способны ли американцы на Тихоокеанском театре военных действий спланировать и осуществить масштабный штурм крупного, сильно укрепленного массива суши, интегрировать тактические возможности всех видов вооруженных сил, отразить любую мыслимую форму контратаки и сохранить оперативный темп на берегу. Операция «Айсберг» проводилась не в вакууме. Действия, предшествовавшие вторжению, должны были начаться в то время, когда крупные кампании на Иводзиме и Филиппинах еще завершались, что отражало колоссальное расширение американской военной мощи на Тихоокеанском театре, но в то же время создавало дополнительную нагрузку на ресурсы союзников.

Но сколь масштабной и драматичной ни оказалась битва за Окинаву, обе стороны ясно рассматривали это столкновение как преддверие еще более отчаянных боев в ходе неизбежного вторжения на Японские острова. Близость Окинавы к Японии — в пределах досягаемости средних бомбардировщиков и истребителей сопровождения — и ее полезные в военном отношении порты, аэродромы, якорные стоянки и учебные зоны сделали этот узкий остров обязательной целью для американцев, затмив их прежние планы по захвату Формозы для этой же цели.


Хорошо вооруженная штурмовая группа морской пехоты с ручным пулеметом БАРа и огнеметом выдвигается вперед к своей цели через завалы, созданные предварительной бомбардировкой.
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Окинава, крупнейший из островов Рюкю, лежит на вершине треугольника, почти равноудаленного от стратегических районов. К северу в 350 милях находится Кюсю, к юго-западу в 330 милях — Формоза, к западу в 450 милях — Шанхай. Как и многие тихоокеанские поля сражений, Окинава имела мирное наследие. Хотя официально она являлась одной из административных префектур Японии и японской территорией с момента ее насильственного захвата в 1879 году, Окинава гордилась своими отличительными особенностями, долгим китайским наследием и малайским влиянием, а также уникальным чувством общности.
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Японская императорская генеральная квартира (ИГК) в Токио в первые годы Тихоокеанской войны уделяла мало внимания фортификации или гарнизону Окинавы. Однако после захвата американцами Сайпана в середине 1944 года ИГК начала направлять подкрепления и фортификационные материалы в критические районы «Внутренней стратегической зоны», включая Иводзиму, Пелелиу, Филиппины и Окинаву.

На Окинаве ИГК сформировала новую полевую армию — 32-ю армию — и постаралась перебросить в ее состав обученные соединения с других участков великого вооруженного периметра Японии в Китае, Маньчжурии или на Японских островах. Но американские подводные лодки нанесли смертоносный удар. 29 июня 1944 года американская подводная лодка «Стерджен» торпедировала транспорт «Тояма-мару» и потопила его вместе с 5600 военнослужащими 44-й отдельной смешанной бригады, направлявшейся на Окинава. Японцам потребовался остаток года, чтобы найти квалифицированную замену.

К октябрю 1944 года Объединенный комитет начальников штабов США признал первостепенное стратегическое значение островов Рюкю и отдал приказ адмиралу Честеру В. Нимицу, главнокомандующему Тихоокеанским флотом и Тихоокеанскими океанскими областями, захватить Окинаву сразу после кампании на Иводзиме. ОКНШ приказал Нимицу «захватить, оккупировать и оборонять Окинаву», а затем превратить захваченный остров в передовую плацдарм-базу для вторжения в Японию.
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Нимиц снова обратился к своим самым опытным командирам для выполнения этой сложной задачи. Адмирал Реймонд А. Спрюэнс, победитель в сражениях у Мидуэй, в Гилбертах, Маршалловых островах, на Марианских островах и в Филиппинском море, должен был командовать 5-м флотом США, возможно, самой мощной армадой боевых кораблей из когда-либо собиравшихся. Вице-адмирал Ричмонд Келли Тернер, одаренный и вспыльчивый ветеран десантов на Соломоновых островах и в Центральной части Тихого океана, вновь должен был командовать всеми амфибийными силами под началом Спрюэнса. Но военным коллегой Тернера больше не был знакомый старый боевой конь — генерал-лейтенант морской пехоты Холланд М. Смит. Иводзима оказалась последним сражением Смитa. Теперь экспедиционные силы выросли до размеров полевой армии со 182 000 десантников. Генерал-лейтенант сухопутных войск США Саймон Боливар Бакнер-младший, сын генерала конфедерации, сражавшегося против У. С. Гранта у форта Донелсон в Гражданскую войну в США, должен был командовать вновь созданной 10-й армией США.
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В начале апреля командующий 10-й армией генерал-лейтенант сухопутных войск США Саймон Б. Бакнер-младший (слева) и генерал-майор морской пехоты Рой С. Гайгер, командующий III амфибийным корпусом, встретились для обсуждения хода кампании. После гибели Бакнера ближе к концу операции Гайгер принял командование армией и получил третью звезду.



Генерал Бакнер приложил усилия для того, чтобы состав штаба 10-й армии отражал межвидовой характер его подчиненных сил. Например, в штабе Бакнера служили 34 офицера морской пехоты, включая бригадного генерала Оливера П. Смита (КМП США) в качестве его заместителя начальника штаба по вопросам морской пехоты. Как позже заметил Смит, «10-я армия фактически превратилась в объединенное оперативное соединение под началом главнокомандующего Тихоокеанским океанским театром».

Шесть опытных дивизий — четыре армейские и две дивизии морской пехоты — составили десантные силы Бакнера, причем по одной дивизии от каждого вида войск выделялось в резерв. Это было еще одним свидетельством роста американской амфибийной мощи на Тихоокеанском театре. Ранее американцы высаживали десант силами одной пехотной дивизии на Гуадалканале, по две на островах Гилберта, Маршалловых островах и Палау, и по три на Сайпане и Иводзиме. К весне 1945 года Спрюэнс и Бакнер могли рассчитывать на восемь опытных дивизий, помимо тех, которые все еще были задействованы на Иводзиме или Лусоне.

10-я армия Бакнера состояла из трех основных оперативных компонентов. Генерал-майор сухопутных войск США Джон Р. Ходж командовал XXIV корпусом, в который входили 7-я, 77-я и 96-я пехотные дивизии, с 27-й пехотной дивизией в плавучем резерве и 81-й пехотной дивизией в резерве в тылу театра. Генерал-майор морской пехоты Рой С. Гайгер командовал III амфибийным корпусом (IIIAC), в который входили 1-я и 6-я дивизии морской пехоты, со 2-й дивизией морской пехоты в плавучем резерве. Оба корпуса имели недавний боевой опыт: XXIV — на Лейте, IIIAC — на Гуаме и Пелелиу. Третьей основной составляющей сил Бакнера были тактические военно-воздушные силы 10-й армии под командованием генерал-майора морской пехоты Фрэнсиса П. Малкахи, который также командовал 2-м авиакрылом морской пехоты. Его истребительное командование возглавлял бригадный генерал морской пехоты Уильям Дж. Уоллес.

Подразделения морской пехоты осуществляли сосредоточение для операции «Айсберг» в рассредоточенных пунктах. 1-я дивизия морской пехоты под командованием генерал-майора Педро А. дель Валле вернулась с Пелелиу на «жалкий Паввуву» на островах Расселл для подготовки к следующей кампании. 1-я дивизия также первой была переброшена на Тихий океан и провела сложные амфибийные кампании на Гуадалканале, мысе Глочестер и Пелелиу. По меньшей мере треть личного состава составляли ветераны двух из этих сражений; еще треть участвовала по меньшей мере в одном. Крошечный Паввуву сильно ограничивал тренировки по боевой слаженности, но крупномасштабные учения на близлежащем Гуадалканале позволили дивизии интегрировать новобранцев и вернувшихся ветеранов. Генерал дель Валле, безупречный артиллерист, позаботился о том, чтобы его войска прошли совместные тренировки танков и пехоты под защитным зонтиком поддерживающего огня гаубиц.

6-я дивизия морской пехоты стала единственной дивизией, сформированной за рубежом во время войны, когда генерал-майор Лемуэл К. Шепард-младший развернул ее знамена и принял командование на Гуадалканале в сентябре 1944 года. Соединение могло быть новым, но в его руководящем составе едва ли нашелся хоть один новичок. Ядро 4-го полка морской пехоты составляли многие бывшие рейнджеры морской пехоты, имевшие боевой опыт на Соломоновых островах. Этот полк также высаживался на Эмирау и Гуаме. 22-й полк морской пехоты имел боевой опыт на Эниветоке и Гуаме. И хотя 29-й полк морской пехоты представлял собой относительно новый пехотный полк, его 1-й батальон сыграл ключевую роль в кампании на Сайпане. Генерал Шепард использовал свое время и более просторные возможности на Гуадалканале для проведения последовательной подготовки по боевой слаженности от взводного до полкового уровня. Заглядывая вперед в отношении Окинавы, Шепард делал упор на быстрое развертывание войск, крупномасштабные операции и боевые действия в населенных пунктах.

2-я дивизия морской пехоты под командованием генерал-майора Лероя П. Ханта вернулась на Сайпан после завершения разгрома Тиниана. Там дивизия приняла до 8000 пополнений и стремилась готовиться к разочаровывающе разнообразному ряду боевых задач в качестве, по сути, стратегического резерва. Соединение уже обладало бесценной боевой летописью на Тихоокеанском театре военных действий — Гуадалканал, Тарава, Сайпан и Тиниан — и одно лишь его присутствие в водах Окинавы представляло собой грозную «амфибийную силу в наличии», которая отвлекала японцев на Окинаве. Тем не менее дивизия заплатила несоразмерную цену за свою второстепенную роль в предстоящей кампании.

Дивизии морской пехоты, готовившиеся к штурму Окинавы, претерпели еще одно организационное изменение — уже четвертое за время войны. Штаб Корпуса морской пехоты США (HQMC), постоянно анализируя уроки, извлеченные из войны к тому моменту, только что завершил серию пересмотров штатных расписаний и табелей оснащения (T/O) для дивизии и ее компонентов. Хотя штатное расписание серии «G» официально утверждалось лишь спустя месяц после высадки, дивизии уже выполнили большинство изменений. Общая численность личного состава каждой дивизии увеличилась с 17 465 до 19 176 человек. Этот рост отражал добавление штурмовой роты связи, ракетного взвода («парни Баксона Роджерса»), взвода боевых собак и — что весьма существенно — 55-местного штурмового взвода в каждом полковом штабе. Незначительное увеличение коснулось артиллерийских, автотранспортных и тыловых подразделений. То же самое произошло с пулеметными взводами в каждой стрелковой роте. Самое своевременное изменение в вооружении произошло с заменой 75-мм полугусеничных машин на недавно разработанные 105-мм самоходные гаубицы М-7 — по четыре на каждый полк. Пуристы в артиллерийских полках склонны были с пренебрежением относиться к этому оружию, развертываемому пехотой не в качестве массированных гаубиц, а скорее как «осадные орудия» прямой наводкой с открытым прицелом против тысяч укрепленных пещер Окинавы, но пехотинцы быстро оценили их по достоинству.

Штаб Корпуса морской пехоты США подкрепил эти изменения в последнюю минуту, обеспечив необходимые объемы пополнений, так что каждая штурмовая дивизия фактически высадилась в полном штатном составе по штатному расписанию (T/O) плюс эквивалент двух маршевых пополнений на каждую. Однако иногда требуемые военно-морские специальности не соответствовали реальным потребностям. Некоторым артиллерийским полкам в последний момент пришлось принять огромный поток техников-радистов и зенитчиков из старых батальонов ПВО. Но в целом нехватка личного состава и техники, которая омрачала многие ранние операции, к моменту отправки на кампанию на Окинаве была преодолена.

Как ни удивительно для столь позднего этапа войны, оперативная разведка оказалась менее чем удовлетворительной перед высадкой на Окинаву. Если боевая разведка перед штурмом была превосходной в более ранних операциях на Тараве (несмотря на самую низкую квадратурную приливную волну) и Тиниане, то здесь, на Окинаве, десантные силы не располагали точными данными о численности, вооружении и дислокации противника, а также сведениями о его возможностях. Отчасти проблема заключалась в том, что облачный покров над островом большую часть времени препятствовал точной и полной аэрофоторазведке целевого района. Кроме того, невероятные навыки землеройных работ обороняющегося гарнизона и изобретательность японского командира сговорились замаскировать оборону острова.
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ОКИНАВА СИМА

С указанием основных дорог, городов и деревень



Остров Окинава имеет длину 60 миль, но лишь его нижняя треть содержала важные военные объекты: аэродромы, порты и якорные стоянки. Когда генерал-лейтенант Мицуру Усидзима принял командование 32-й армией в августе 1944 года, он быстро осознал это и решил сосредоточить свои силы на юге. Он также решил, с сожалением, воздержаться от противодействия вероятным американским высадкам вдоль широких пляжей у Хакуси на юго-западном побережье. Это позволило бы отказаться от ценных аэродромов Ёнтан и Кадена, но дало бы Усидзиме возможность сберечь свои силы и вести тот единственный вид боя, который, по его мнению, имел шанс на успех для Империи: оборону в глубине, в значительной степени подземную и тем самым защищенную от подавляющего превосходства американцев в силах огневой поддержки. Это была тактика изнурения и ведения боя в пещерах, применявшаяся в ходе недавних оборонительных боев на Биаке, Пелелиу и Иводзиме. Каждое из этих сражений обошлось американским захватчикам страшной ценой. Усидзима стремился повторить эту концепцию в куда больших масштабах. Он собирался уйти под землю, жалить американцев огнем крупного калибра из своих недавно оборудованных пещер с «бойницами для стрельбы», наносить им тяжелые потери, затягивать их темп наступления — и тем самым предоставить армейской и военно-морской авиации императора возможность уничтожить 5-й флот массированными атаками камикадзе.

Для реализации этой стратегии Усидзима имел на острове до 100 000 военнослужащих, включая значительное количество призывников с Окинавы — ополчение под названием «Боэйтай». В его подчинении также находилось непропорционально большое количество артиллерийских частей и подразделений тяжелого вооружения. Американцы на Тихоокеанском театре не встречали более грозной концентрации 150-мм гаубиц, 120-мм минометов, 320-мм минометов и 47-мм противотанковых пушек. Наконец, у Усидзимы было и время. Стратегические решения США штурмовать Филиппины, Пелелиu и Иводзиму до Окинавы дали японскому гарнизону на Окинаве семь месяцев на развитие обороны вокруг эпицентра Сюри. Американцы уже видели, на что способны японцы в плане фортификации позиций за невероятно короткое время. На Окинаве они создали шедевр. Работая исключительно ручным инструментом — на острове не было ни одного бульдозера, — гарнизон выкопал мили подземных боевых позиций, буквально испещрив ими гряды и овраги южной Окинавы, и заполнил каждую последующую позицию запасами боеприпасов, продовольствия, воды и медицинского имущества. Американцы ожидали свирепой обороны пляжей Хакуси и лежавших сразу за ними аэродромов, за которой последует всеобщая контратака — после чего битва завершится, за исключением зачистки патрулями. Они не могли получить более дезинформирующие сведения.

План американского нападения предусматривал предварительный захват островов Керама-Ретто у юго-западного побережья, несколько дней предварительной воздушной и корабельной артиллерийской бомбардировки, массированный штурм силами четырех дивизий через пляжи Хакуси (силы III амфибийного корпуса морской пехоты на севере, солдаты XXIV корпуса на юге). Тем временем 2-я дивизия морской пехоты с отдельным морским оперативным отрядом должна была попытаться повторить у пляжей Минатага на юго-восточном побережье Окинавы свой успешный десантный маневр-демонстрацию у Тиниана. День любви (выбранный из существующего фонетического алфавита во избежание путаницы в планировании с «днем Д», планировавшимся для Иводзимы) должен был наступить 1 апреля 1945 года. Едва ли нашелся хоть один человек, который не отметил очевидную иронию: это был день дурака и праздник Пасхи — что же возьмет верх?

5-й флот США представлял собой потрясающее зрелище, когда он вышел из атолла Улити и дюжины других портов и якорных стоянок, направляясь к островам Рюкю. Те морские пехотинцы, которые вернулись на Тихоокеанский театр со времен первоначального амфибийного наступления на Гуадалканале около 31 месяца назад, поражались изобилию десантных кораблей и плавсредств. Новые корабли закрывали горизонт, представляя собой умопомрачительное зрелище.
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Thirty-second Army officers sit for a formal portrait on Okinawa in February 1945.
Numbers identify: (1) RAdm Minoru Ota, Commanding Officer, Naval Base Force;
(2) LtGen Mitsuru Ushijima, Commanding General, Thirty-second Army; (3) MajGen
Isamu Cho, Chief of Staff, Thirty-second Army; (4) Col Hitoshi Kanayama,
Commanding Officer, 89th Regiment; (5) Col Kiuji Hongo, Commanding Officer,
32d Regiment; (6) Col Hiromichi Yahara, Senior Staff Officer, Thirty-second Army.


26 марта 77-я пехотная дивизия начала кампанию умелым захватом островов Керама-Ретто, шагом, который удивил японцев и принес большие оперативные дивиденды. Теперь адмирал Тернер располагал серией защищенных якорных стоянок для ремонта кораблей, которые могли быть повреждены японскими воздушными атаками, — а камикадзе уже наносили свой урон. Солдаты также обнаружили главный склад японских катеров-смертников: около 300 моторных лодок, снаряженных мощными взрывными зарядами и предназначенных для потопления тонкостенных войсковых транспортов на якорных стоянках у западного побережья Окинавы. Разведывательный батальон сил морской пехоты флота в Тихоокеанском регионе под командованием майора Джеймса Л. Джонса (КМП США) предшествовал каждой армейской высадке скрытными разведывательными миссиями в предшествующую ночь. Морские пехотинцы Джонса также провели разведку бесплодных песчаных кос Кейсе-Сима и обнаружили, что они не обороняются. Получив эту отрадную новость, армия высадила батарею 155-мм орудий «Лонг Том» на малых островках и вскоре добавила их значительную огневую мощь к военно-морской бомбардировке юго-западного побережья Окинавы.

Между тем тральщики Тернера были полностью заняты расчисткой полос подхода к пляжам Хакуси. Подводные подрывные команды ВМС, усиленные морскими пехотинцами, уничтожили сотни искусственных препятствий на мелководье. А в течение целой недели предварительной бомбардировки корабли огневой поддержки выпустили более 25 000 снарядов калибра 5 дюймов и более. Однако обстрел произвел больше зрелища, чем разрушений, поскольку захватчики все еще верили, что силы генерала Усидзимы будут выстроены вокруг пляжей и аэродромов. Бомбардировка такого масштаба и продолжительности спасла бы много жизней на Иводзиме; на Окинаве этот драгоценный боезапас дал мало осязаемых результатов.

Японский солдат, наблюдавший за огромной армадой, надвигающейся на Окинаву, написал в своем дневнике: «Это как лягушка, встречающая змею и ждущая, пока змея ее проглотит». Напряжение среди американских транспортников также было высоким. Взвод 60-мм минометов роты К 3-го батальона 5-го полка морской пехоты узнал, что уровень потерь в день L может достичь 80–85 процентов. «Это не способствовало хорошему ночному сну», — заметил рядовой первого класса Юджин Б. Слэдж, ветеран высадки на Пелелиу. На борту другого транспорта военный корреспондент Эрни Пайл сел за последний горячий обед вместе с рядовыми морскими пехотинцами: «„Откармливают нас на убой“, — говорят парни», — сообщил он. На борту стоявшего поблизости танкодесантного корабля (LST) командир взвода репетировал со своими солдатами применение самодельных штурмовых лестниц для преодоления бетонной стены сразу за пляжами. «Помните, не останавливайтесь — уходите с этой стены, иначе кто-нибудь пострадает».




[Врезка (страница 6):]

Высший командный состав морской пехоты

Четыре высших командира морской пехоты на Окинаве были закаленными боевыми ветеранами и отлично разбирались в совместных операциях родов войск — качествами, которые усилили вклад Корпуса морской пехоты в успех 10-й армии США.
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MajGen Roy S. Geiger



Генерал-майор Рой С. Гайгер (КМП США) командовал III амфибийным корпусом. Гайгеру было 60 лет, он был уроженцем Миддлбурга (штат Флорида) и выпускником как Флоридского государственного нормального колледжа, так и Юридической школы Стетсонского университета. Он записался в морскую пехоту в 1907 году и стал военно-морским авиатором (пятым морским пехотинцем, удостоенным этого звания) в 1917 году. Гайгер совершал боевые вылеты во Франции в Первую мировую войну командующим эскадрильей Северной бомбардировочной группы. На Гуадалканале в 1942 году он командовал 1-м авиакрылом морской пехоты, а в 1943 году принял командование I амфибийным корпусом морской пехоты (позже IIIAC) на Бугенвиле, а также для вторжений на Гуам и Палау. У Гайгера было чутье на бой; даже на Окинаве он совершал частые визиты на передовую и на боевые аванпосты. Дважды он «присваивал» самолет-наблюдатель, чтобы совершить полет над полем боя для личной разведки. После смерти генерала Бакнера Гайгер принял командование 10-й армией, что стало исключительным и заслуженным достижением, и был немедленно произведен Корпусом морской пехоты в генерал-лейтенанты. Впоследствии Гайгер сменил генерала Холланда М. Смита на посту командующего силами морской пехоты флота в Тихоокеанском регионе. В этом качестве он был одним из очень немногих морских пехотинцев, приглашенных на церемонию подписания японской капитуляции на борту линкора «Миссури» 2 сентября 1945 года в Токийском заливе. Гайгер также участвовал в качестве наблюдателя в испытаниях атомной бомбы в 1946 году на атолле Бикини, и его суровая оценка уязвимости будущих десантных операций корабль-берег перед лицом атомного оружия стимулировала разработку Корпусом морской пехоты транспортного вертолета. Генерал Гайгер скончался в 1947 году.
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MajGen Pedro A. del Valle


Генерал-майор Педро А. дель Валле (КМП США) командовал 1-й дивизией морской пехоты. Дель Валле был 51 год, он родился в Сан-Хуане (Пуэрто-Рико) и окончил Военно-морскую академию в 1915 году. Он командовал отрядом морской пехоты на борту линкора «Техас» в Северной Атлантике во время Первой мировой войны. Последующие годы морской службы и экспедиционных кампаний в Карибском бассейне и Центральной Америке дали дель Валле видение того, как морские пехотинцы могли бы лучше служить ВМС и своей стране в войне. В 1931 году бригадный генерал Рэндольф К. Беркли назначил тогдашнего майора дель Валле в «Комитет по текстам десантных операций» в Куантико, что стало первым организационным шагом, предпринятым морскими пехотинцами (совместно со специалистами по корабельной артиллерии ВМС) по разработке действующей доктрины амфибийного десанта. Его провокационное эссе «От корабля к берегу в амфибийных операциях» в февральском номере журнала «Марин корпс газетт» за 1932 год призывало его сослуживцев серьезно задуматься об осуществлении высадки в условиях противодействия противника. Десятилетие спустя дель Валле, опытный артиллерист, с отличием командовал 11-м полком морской пехоты во время кампании на Гуадалканале. Не один выживший японец восхищался «автоматической артиллерией» морской пехоты. Затем дель Валле командовал артиллерией корпуса IIIAC на Гуаме, прежде чем принять командование «Старой гвардией» для Окинавы. Генерал дель Валле скончался в 1978 году.
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Генерал-майор Лемуэл К. Шепард-младший (КМП США) командовал 6-й дивизией морской пехоты. Шепарду было 49 лет, он родился в Норфолке (штат Виргиния) и окончил Виргинский военный институт в 1917 году. Он с большим отличием служил в составе 5-го полка морской пехоты во Франции в Первую мировую войну, перенеся три ранения и получив Военно-морской крест. Шепард стал одним из тех редких пехотных офицеров, которые командовали на всех возможных уровнях — от стрелкового взвода до дивизии. Ранее в ходе Тихоокеанской войны он командовал 9-м полком морской пехоты, служил помощником командира 1-й дивизии морской пехоты на мысе Глочестер и командовал 1-й временной бригадой морской пехоты на Гуаме. В сентябре 1944 года на Гуадалканале он стал первым командующим генералом вновь сформированной 6-й дивизии морской пехоты и доблестно вел ее на протяжении всей Окинавы. После войны он служил командующим силами морской пехоты флота в Тихоокеанском регионе в первые два года Корейской войны и впоследствии стал 20-м комендантом Корпуса. Генерал Шепард скончался в 1990 году.
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MajGen Francis P. Mulcahy


Генерал-майор Фрэнсис П. Малкахи (КМП США) командовал как 2-м авиакрылом морской пехоты, так и Тактическими военно-воздушными силами (TAF) 10-й армии. Малкахи был 51 год, он родился в Рочестере (штат Нью-Йорк) и окончил Университет Нотр-Дам. Он получил офицерское звание в 1917 году и в том же году окончил военно-морскую летную школу. Подобно Рою Гайгеру, Малкахи совершал бомбардировочные вылеты во Франции во время Первой мировой войны. Он стал одним из пионеров Корпуса морской пехоты по оказанию непосредственной авиационной поддержки наземным операциям в межвоенные годы экспедиционных кампаний в Карибском бассейне и Центральной Америке. Ко времени японского нападения на Перл-Харбор Малкахи служил наблюдателем в составе британских ВВС Западной пустыни в Северной Африке. Он был направлен на Тихий океан в качестве командующего 2-м авиакрылом морской пехоты. В последние месяцы кампании на Гуадалканале Малкахи с отличием командовал Военно-воздушными силами союзников на Соломоновых островах. Он вызвался добровольцем на назначение в TAF, рано развернулся на берегу на свежезахваченных аэродромах Ёнтан и Кадена и самоотверженно трудился над координацией боевого применения своих летчиков из межвидовых сил против угрозы камикадзе флоту и в поддержку 10-й армии в ее затяжной кампании вглубь острова. За свои героические достижения во Франции в 1918 году, на Соломоновых островах в 1942–1943 годах и на Окинаве он был награжден тремя медалями «За выдающиеся заслуги». Генерал Малкахи скончался в 1973 году.
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Первоначальные командиры пехотных соединений

В составе III амфибийного корпуса первыми командирами пехотных соединений были те, кто вел свои войска на берег в начальном десанте на Окинаву во время операции «Айсберг». 82 дня непрекращающихся боев привели к тяжелым потерям в виде убитых, раненых и выбывших из строя. Например, среди командиров батальонов четверо погибли, девять были ранены. Только те командиры, которые отмечены звездочкой [*], сохранили свое командование до конца сражения.


1-я дивизия морской пехоты

1-й полк морской пехоты: полковник Кеннет Б. Чаппелл
1/1: подполковник Джеймс С. Мюррей-младший
2/1: подполковник Джеймс С. Маги-младший*
3/1: подполковник Стивен В. Сабол
5-й полк морской пехоты: полковник Джон Х. Грибель*
1/5: подполковник Чарльз В. Шелбурн*
2/5: подполковник Уильям Е. Бенедикт
3/5: майор Джон Х. Густафсон
7-й полк морской пехоты: полковник Эдвард В. Снедекер*
1/7: подполковник Джон Д. Гормли*
2/7: подполковник Спенсер С. Бергер*
3/7: подполковник Эдвард Х. Херст
8-й полк морской пехоты: полковник Кларенс Р. Уоллес*
1/8: подполковник Ричард В. Хейворд*
2/8: подполковник Гарри А. Уолдорф*
3/8: подполковник Пол Е. Уоллес*



















6-я дивизия морской пехоты

4-й полк морской пехоты: полковник Алан Шапли*
1/4: майор Бернард В. Грин
2/4: подполковник Рейнольдс Х. Хайден
3/4: подполковник Бруно А. Хохмут*
22-й полк морской пехоты: полковник Мерлин Ф. Шнайдер
1/22: майор Томас Д. Майерс
2/22: подполковник Горацио С. Вудхаус-младший
3/22: подполковник Малкольм О. Донохо
29-й полк морской пехоты: полковник Виктор Ф. Близдэйл
1/29: подполковник Жан В. Моро
2/29: подполковник Уильям Г. Робб*
3/29: подполковник Эрма А. Райт
















Примечание: 8-й полк морской пехоты вступил в бой на Окинаве в июне, будучи приданным 1-й дивизии морской пехоты.



Фото министерства обороны (USMC) 123072
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Японские вооруженные силы

Морские пехотинцы и армейская пехота столкнулись с сильным сопротивлением со стороны более чем 100 000 военнослужащих 32-й армии генерал-лейтенанта Мицуру Усидзимы, хотя американская разведка первоначально оценивала численность сил Усидзимы всего в 60 000–70 000 человек. Большинство подкреплявших соединений 32-й армии прибыли на Окинаву с прежних мест дислокации в Китае, Маньчжурии и Японии.

Первой прибыла 9-я пехотная дивизия — элитное ветеранское соединение, которому было суждено стать становым хребтом сил обороны Усидзимы. Следующим подкреплением стала 44-я отдельная смешанная бригада, потерявшая часть своей численности после того, как одно из судов, перевозивших бригаду на Окинаву, было торпедировано. Затем 15-й отдельный смешанный полк был доставлен на Окинаву самолетами и включен в состав остатков 44-й бригады. Следующим крупным соединением, достигшим Окинавы, стала 24-я пехотная дивизия, прибывшая из Маньчжурии. Хорошо оснащенная и обученная, она еще не участвовала в боях. 62-я пехотная дивизия генерал-лейтенанта Такео Фудзиоки была последним крупным пехотным соединением, приданным 32-й армии. Это была дивизия бригадного состава, состоявшая из двух бригад по четыре отдельных пехотных батальона в каждой. Еще два таких батальона прибыли на Окинаву в сентябре 1944 года, и по одному было выделено каждой бригаде.

Поскольку Императорская генеральная квартира (ИГК), объединенное армейское и военно-морское командование в Токио, рассматривала битву за Окинаву как сражение позиционной обороны, Усидзиме не было выделено каких-либо заметно сильных бронетанковых сил, за исключением 27-го танкового полка. Учитывая безнадежную ситуацию на Филиппинах и невозможность доставки снабжения и подкреплений, ИГК перенаправила на Окинаву крупные партии вооружений, если не самих войск. Таким образом, 32-я армия обладала более тяжелой концентрацией артиллерии под единым командованием, чем была доступна любой другой японской организации в Тихом океане одновременно. Общая артиллерийская мощь противника, за исключением 42-го артиллерийского полка, входившего в штатный состав 24-й дивизии, была объединена в составе 5-го артиллерийского командования. Помимо сравнительно слабого 7-го полка тяжелой артиллерии, командование генерал-майора Косукэ Вады состояло из двух независимых артиллерийских полков и артиллерийских элементов 44-й бригады и 27-го танкового полка. Кроме того, в его распоряжении находились 1-й и 2-й средние артиллерийские полки с 36 гаубицами и 100-й батальон тяжелой артиллерии с восемью 150-мм орудиями. У Вады также имелся 1-й отдельный полк тяжелых минометов, ведевший огонь из 320-мм гладкоствольных минометов, с которыми морские пехотинцы ранее сталкивались на Иводзиме. Хотя 1-й и 2-й легкие минометные батальоны номинально входили в состав соединения Вады, их 96 81-мм минометов были выделены для непосредственной поддержки пехоты и подчинялись командирам секторов обороны.

Резерв потенциальных пополнений для пехоты варьировался от хорошего — в 23-м и 26-м судоремонтных инженерных полках — до в лучшем случае плохого в различных тыловых вспомогательных подразделениях. Наибольшее число пополнений, 7000 человек, было предоставлено 10-м авиационным секторным командованием, состоявшим из подразделений обслуживания и строительства аэродромов на взлетно-посадочных полосах Ёнтан, Кадена и Иэ-Сима. Другим источником пехотных пополнений стали семь морских штурмовых эскадрилий, три из которых базировались на Керама-Ретто, а остальные — в Унтен-Ко на севере Окинавы. Каждая из этих эскадрилий насчитывала по сто отобранных бойцов, единственной задачей которых было уничтожение американских амфибийных десантных судов в ходе десантных операций путем направления начиненных взрывровкой катеров-смертников в борта десантных транспортов и грузовых судов.

Военно-морской компонент Усидзимы состоял из военно-морской базы Окинавы, 4-го отряда морского сопровождения и различных военно-морских авиационных частей — все под командованием контр-адмирала Минору Оты. В этом объединенном командовании насчитывалось примерно 10 000 человек, из которых лишь 35 процентов составляли кадровые военнослужащие флота. Остальные были гражданскими служащими, принадлежавшими к различным подразделениям военно-морской базы. Часть сил Оты состояла из эскадрилий торпедных катеров, катеров-смертников и сверхмалых подводных лодок на базе Унтен-Ко на полуострове Мотобу.

Завершали состав 32-й армии местные окинавские силы самообороны, члены которых назывались «Боэйтай». Эти люди прошли армейскую подготовку и должны были влиться в армейские части после начала битвы за Окинаву. «Боэйтай» предоставили Усидзиме от 17 000 до 20 000 дополнительных бойцов. К этой группе добавлялись 1700 юношей с Окинавы в возрасте от 14 лет и старше, организованных в добровольческие молодежные отряды под названием «Отряды долга крови и железа для императора», или «Тэккэцу» — Бенис М. Франк







День L и движение на соприкосновение с противником

Операция «Айсберг» началась с мощного рывка. Те немногие японцы, которые находились в районе главного десанта в первые часы дня L, 1 апреля 1945 года, сразу могли оценить мудрость генерала Усидзимы, уступившего высадку американцам. Огромная армада, собранная из портов со всего Тихого океана, сосредоточилась по графику у юго-западного побережья Окинавы и застыла в готовности обрушить свои десантные силы численностью 182 000 человек на берег. Это должно было стать главным насильственным вторжением, квинтэссенцией всех уроков амфибийных операций, столь мучительно усвоенных с зарождения примитивных десантов на Гуадалканале и в Северной Африке.

Адмирал Тернер провел окончательную оценку погодных условий в зоне амфибийного десантирования. Как и на Иводзиме, десантникам благоприятствовала хорошая погода в критический первый день высадки. Небо было от облачного до ясного, ветер умеренный с востока на северо-восток, прибой умеренный, температура 75 градусов. В 04:06 Тернер объявил сигнал «Высадить десантные силы», знакомую фразу, которая знаменовала последовательный обратный отсчет до момента, когда первые штурмовые волны достигнут пляжей в час Х. Боевые подразделения, уже занявшие места у лееров своих транспортов, стали свидетелями незабываемого проявления морской мощи — непрерывного обстрела снарядами и ракетами с сотен кораблей, чередовавшегося с построениями штурмовой авиации, проносившейся бреющим полетом над пляжами и бомбившей и обстреливающей цели по своему усмотрению. Ответный огонь противника казался рассеянным и неэффективным, даже против такого скопления выгодных целей у побережья. Тернер подтвердил час Х в 08:30.
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В предварительном артиллерийском обстреле Окинавы участвовал линкор Idaho (BB 42), обрушивая на остров огонь своих 14-дюймовых орудий по заранее выбранным целям. Когда войска пошли на высадку, корабли корабельной артиллерии открыли огонь скользящими заградительными завесами, которые расчищали путь.



Теперь настала очередь 2-й дивизии морской пехоты и кораблей отряда демонстративных действий провести отвлекающий маневр — сымитировать высадку на противоположном побережье. Эрзац-десантное соединение двинулось на позицию, спустило на воду гусеничные амфибии и десантные катера Хиггинса, демонстративно погрузило на них полностью экипированных морских пехотинцев, а затем отправило их в сторону пляжа Минатога семью волнами. Строго следя за часами, командир четвертой волны пересек линию исходного рубежа ровно в 08:30 — в момент часа «Х» на западном побережье. После этого плавающие машины LVT и катера круто повернули назад и вернулись к транспортам, выполнив поставленную задачу.

Сомнений в том, что демонстративная высадка (и ее повторение на следующий день) достигла своей цели, практически не было. Фактически генерал Усидзима удерживал в районе Минатога крупные пехотные и артиллерийские подразделения первой линии еще в течение нескольких недель в качестве резерва на случай вторичной высадки, которую он ожидал в полной мере. Гарнизон также доложил в Ставку генерального штаба утром дня высадки (L-Day), что «попытка высадки противника на восточном побережье полностью сорвана с большими потерями для неприятеля».

Но успех этой дезинформации обошелся немалой ценой. Японские камикадзе, убежденные в том, что это была главная высадка, атаковали небольшое соединение тем же утром, нанеся серьезные повреждения войсковому транспорту Hinsdale и танкодесантному судну LST 844. 3-й батальон 2-го полка морской пехоты и 2-й батальон гусеничных амфибий потеряли около 50 человек убитыми и ранеными; оба корабля потеряли столько же матросов. Как ни иронично, дивизия, от которой в бою дня высадки ожидали наименьших разрушений и потерь, потеряла больше людей, чем любая другая дивизия 10-й армии в тот день. Начальник оперативного отдела дивизии подполковник Сэмюэл Г. Таксис жаловался: «Мы просили воздушного прикрытия для демонстративного маневров, но нам ответили, что угроза будет "второстепенной"».


Флотилия малых десантных кораблей поддержки (LSM-R) ведет огонь на подавление перед тем, как штурмовые волны достигают пляжа. При разрывах снарядов они вздымали землю и наносили значительный ущерб.


Фото капитана Эдварда Стайкена, ВМС США, из Исторического центра Корпуса морской пехоты
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На юго-западных подходах основные силы не столкнулись с подобными помехами. Обширный коралловый риф служил естественным морским барьером перед пляжами Хагуси, но к 1945 году рифы больше не представляли проблемы для десантных сил. В отличие от Таравы, где риф определял тактическое развитие боя, у генерала Бакнера на Окинаве было более 1400 машин LVT, чтобы без промедления доставить свои штурмовые эшелоны с кораблей на берег. Эти длинные колонны амфибий растянулись почти на восемь миль, когда они пересекли исходный рубеж вслед за 360 бронированными амфибиями LVT-A, чьи башенные короткоствольные 75-мм гаубицы вели огонь по пляжу на протяжении последних 4000 ярдов их продвижения. Позади LVT шли почти 700 амфибийных грузовиков DUKW, перевозивших первые артиллерийские батальоны непосредственной поддержки. Горизонт позади DUKWs казался заполненным рядами десантных катеров. Они останавливались у рифа, чтобы соединиться с направлявшимися обратно амфибиями LVT. И солдаты, и морские пехотинцы досконально отрепетировали операции на линии передачи. В этот день не должно было быть никакого снижения темпа штурма.
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Фото капитана Эдварда Стайкена, ВМС США, из Исторического центра Корпуса морской пехоты



Мастерство десантирования в действии: штурмовые группы морской пехоты на гусеничных амфибиях (LVT) направляются к пляжу в день высадки под прикрытием мощного огня линкора.



Устье реки Биси-гава обозначало границу между 24-м армейским корпусом и 3-м амфибийным корпусом морской пехоты вдоль пляжей Хагуси. Тактический план морской пехоты предусматривал высадку двух дивизий в боевых порядках в линию, 1-й — справа, 6-й — слева. Каждая дивизия в свою очередь высаживалась в составе двух полков в линию. Штурмовыми полками с севера на юг были 22-й, 4-й, 7-й и 5-й полки морской пехоты. Подтверждая многолетнюю выучку, первая штурмовая волна высадилась около 08:30, в назначенный час «Х». Морские пехотинцы выскочили из своих LVT, преодолели брустверы и морские стены и ступили в великую неизвестность. Насильственное вторжение на Окинаву началось. В течение первого часа 10-я армия высадила на берег 16 000 боеспособных военнослужащих.
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ПЛАН ВЫСАДКИ — 1 АПРЕЛЯ 1945 ГОДА, ПЛЯЖИ ХАГУСИ




Штурмовые войска испытали всеобщее потрясение во время перехода морем на берег. Несмотря на мрачные прогнозы разведки и собственный боевой опыт, войска обнаружили, что высадка оказалась легкой прогулкой — практически без сопротивления. Минометный расчет рядового первого класса Джина Слeджа шел на берег, вовсю распевая «Little Brown Jug». Капрал Джеймс Л. Дэй, командир стрелкового отделения, приданного роте F 2-го батальона 22-го полка морской пехоты, который ранее высаживался на Эниветоке и Гуаме, не мог поверить своей удаче: «Я не услышал ни единого выстрела за все утро — это было невероятно!» Большинство ветеранов каждую минуту ожидали шквала вражеского огня. Позже в тот же день амфибия генерала де Валле увязла в выбоине по пути к пляжу, превратившись в очень выгодную неподвижную мишень. «Это были худшие 20 минут в моей жизни», — сказал он.
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Фото Министерства обороны (USMC) 116103



Бронированные амфибии роты А 1-го бронетанкового амфибийного батальона доставляют штурмовую волну 4-го полка морской пехоты 6-й дивизии морской пехоты на Красный пляж. На машинах LVT установлены 75-мм гаубицы и 12,7-мм пулеметы; они успешно применялись позже в ходе кампании, когда 32-я армия попыталась осуществить амфибийные десанты на флангах 10-й армии в апреле.



Утро продолжало преподносить приятные сюрпризы захватчикам. Они не обнаружили мин вдоль пляжей, обнаружили главный мост через реку Биси целым и — о чудо — оба аэродрома относительно незащищенными. 6-я дивизия морской пехоты захватила аэродром Ёнтан к 13:00; 7-я пехотная дивизия без проблем закрепила за собой близлежащий Кадена.

Быстрая расчистка непосредственной прибрежной полосы штурмовыми частями оставила много места для сил второго эшелона, и командиры дивизий не колеблясь ускорили высадку танков, артиллерийских батальонов и резервов. Чудовищное наращивание сил происходило лишь с небольшими сбоями. Четыре артиллерийских орудия затонули, когда их амфибии DUKW потерпели крушение у рифа. Несколько танков «Шерман» сели на мель у рифа. А 3-й батальон 1-го полка морской пехоты достиг линии передачи к 18:00, но был вынужден провести неприятную ночь на катерах, поскольку к тому часу не удалось собрать достаточное количество LVT для финального броска. Это были незначительные неудобства. Невероятно, но к концу дня 10-я армия высадила на берег 60 000 военнослужащих, заняв расширенный плацдарм длиной восемь миль и глубиной две мили. Это было истинным мерилом эффективности доказанного десантного мастерства 5-го флота.

Масштабная высадка обошлась не совсем без крови. Снайперы ранили майора Джона Х. Густафсона, командовавшего 3-м батальоном 5-го полка морской пехоты, ближе к вечеру. Другие бойцы выбыли из строя под вражеским минометным и пулеметным огнем. Но потери всей 10-й армии, включая неудачливую 2-ю дивизию морской пехоты, в день высадки составили 28 человек убитыми, 104 ранеными и 27 пропавшими без вести. Это составило едва ли 10 процентов потерь, понесенных 5-м амфибийным корпусом в первый день на Иводзиме.


Штурмовые подразделения 1-го батальона 7-го полка морской пехоты перебираются через морскую стену после высадки на Синем пляже 2 1 апреля 1945 года при отсутствии какого-либо сопротивления на плацдарме.


Фото Министерства обороны (USMC) 117020
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Темп штурма также заметно не снизился после того, как 10-я армия прорвала плацдарм. 7-я пехотная дивизия достигла восточного побережья на второй день. На третий день 1-я дивизия морской пехоты захватила полуостров Качин, фактически разрезав остров пополам. К этой дате части 3-го амфибийного корпуса достигли целей, на взятие которых изначально, как предполагалось, должно было уйти 11 дней. Подполковник Виктор Х. Крулак, оперативный офицер 6-й дивизии морской пехоты, вспоминает, как генералу Шепарду сказал: «Вперед! Продвигайтесь вперед так быстро, как только можете. Мы заставили этих парней бежать». «Ну к черту, — сказал Крулак, — мы вовсе не заставили их бежать. Их там не было».
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Фото Министерства обороны (USMC) 116368



Другие морские пехотинцы были доставлены на плацдарм на катерах LCVP. Высадившись с катеров Хиггинса, они вброд преодолели спокойный прибой через коралловый риф, чтобы добраться до берега.



Когда 6-я дивизия морской пехоты повернула на север, а 1-я дивизия морской пехоты двинулась на запад и северо-запад, их немедленные проблемы проистекали не от японцев, а от неповоротливой системы снабжения, которая все еще обслуживалась через пляж. Линия передачи у рифа хорошо работала для личного состава, но плохо для грузов. Военно-морские коменданты пляжей трудились над сооружением сложной эстакады к рифу, но тем временем 1-я дивизия морской пехоты продемонстрировала некоторые свои познания в амфибийной логистике, усвоенные «без отрыва от производства» на Пелелиу. Они установили поворотные краны на самоходных понтонах и закрепили плавсредства с морской стороны рифа. Катера подходили к ним на глубине; кран поднимал сети с боевыми грузами из катеров в открытые люки грузовика DUKW или амфибии LVT, ожидавших со стороны берега для финального броска на пляж. Это работало настолько успешно, что дивизии пришлось поделиться своими ресурсами с другими дивизиями в составе 10-й армии.


Морские пехотинцы 6-й дивизии совершают мирную «прогулку под солнцем», направляясь на север по склону холма в сторону города Исикава на 3-й день после высадки. Их идиллический променад скоро закончится, когда они приблизятся к горе Яэ-Таке и хорошо укрепленным вражеским позициям.


Фото Министерства обороны (USMC) 116523
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Затоваривание пляжей также замедлило процесс. Обе дивизии морской пехоты прибегли к использованию своих маршевых пополнений в качестве береговых команд. Их неопытность в этой жизненно важной работе в сочетании с постоянным требованием групп на замену создала проблемы с регулированием движения, созданием функциональных складов снабжения и мародерством. В этом не было ничего нового; другие дивизии в ходе более ранних операций сталкивались с теми же обстоятельствами. Стремительно продвигавшиеся штурмовые дивизии испытывали острую потребность в автомобильном транспорте и массовых запасах топлива, но их выгрузка и распределение происходили медленно. Рудиментарная сеть дорог Окинавы еще больше усугубляла проблему. Полковник Эдвард В. Снедекер, командовавший 7-м полком морской пехоты, подытожил ситуацию после высадки в этом откровенном докладе: «Передвижение с десантных пляжей западного побережья Окинавы через весь остров было крайне затруднено из-за пересеченного рельефа местности. Это было физически изнурительно для личного состава, который долгое время находился на транспортах. Кроме того, в полосе действий 7-го полка это изначально создало неразрешимую проблему снабжения из-за отсутствия дорог».


[image: ]
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По мере того как силы вторжения рассредоточивались по Окинаве, пляжи представляли собой сцены организованного беспорядка, поскольку береговые команды разгружали продовольствие и боеприпасы, необходимые штурмовым войскам. Они также начали выгрузку материальных средств, которые понадобятся позже в ходе кампании.



Генерал Малкахи не колеблясь перебросил командный пункт Тактических военно-воздушных сил на берег уже на первый день после высадки (L plus 1). Работая из примитивных помещений между Ёнтаном и Каденой, Малкахи пристально следил за ходом работ, которые вели морские строители (SeaBees) и инженеры морской пехоты и армии по восстановлению обоих захваченных аэродромов. Первый американский самолет, самолет-разведчик морской пехоты, приземлился 2 апреля. Два дня спустя аэродромы были готовы принимать истребители. К восьмому дню Малкахи смог принимать средние бомбардировщики и объявил флоту о принятии под свое командование всей авиации на берегу. К тому времени его истребительное крыло, Командование противовоздушной обороны, было развернуто неподалеку на берегу под руководством бригадного генерала морской пехоты Уильяма Дж. Уоллеса. После этого изящные истребители F4U Corsair из 31-й авиагруппы морской пехоты (MAG) полковника Джона К. Манна и 33-й авиагруппы полковника Уорда Э. Дикки начали перелетать со своих эскортных авианосцев. Уоллес немедленно поставил перед ними задачу выполнять боевое воздушное патрулирование (CAP) над флотом, который уже подвергался серьезным атакам массированных сил камикадзе. По иронии судьбы, большинство первых боевых вылетов пилотов-истребителей морской пехоты состояло из задач воздушного патрулирования, в то время как эскадрильи ВМС на борту эскортных авианосцев взяли на себя задачи непосредственной авиационной поддержки. Рассвет каждого нового дня давал зрелище взлетающих с суши «Корсаров» морской пехоты для патрулирования над далеко простирающимся 5-м флотом, которые разминулись с прибывающими флотскими «Хэллкэтами», заступавшими на дежурство для поддержки морских пехотинцев, сражавшихся на земле. Другие авиационные части также стекались на оба аэродрома: эскадрильи воздушного предупреждения, ночные истребители, торпедоносцы и истребительное крыло Армейских военно-воздушных сил. Хотя ни Ёнтан, ни Кадена не были безопасными гаванями — каждый из них подвергался ночным артиллерийским обстрелам и бомбардировкам дальнего действия в течение первого полного месяца на берегу, — оба аэродрома продолжали работать круглосуточно, представляя собой неоценимый актив как для адмирала Спрюэнса, так и для генерала Бакнера.

В то время как 1-я дивизия морской пехоты продолжала выслеживать небольшие банды вражеских партизан и диверсантов по всему центру острова, генерал Гайгер высвободил 6-ю дивизию морской пехоты для зачистки севера. Это были упоительные дни для войск генерала Шепарда: стрелки громоздились сверху на танках и самоходных орудиях, устремляясь на север против отступающего противника. Со времен Тиниана морские пехотинцы не наслаждались такой воодушевляющей мобильностью. К 7 апреля дивизия захватила Наго, крупнейший город северной Окинавы, а ВМС США любезно провели траление мин и задействовали подразделения подводных подрывников (UDT) для прорыва препятствий, чтобы открыть порт для прямой доставки жизненно важных грузов морским пехотинцам морем. Капрал Дэй изумлялся быстроте их продвижения к тому моменту. «Черт, вот мы и в Наго. Это было вовсе не трудно. До того времени [наше отделение] не потеряло ни одного человека». 22-й полк морской пехоты продолжил движение на север по пересеченной местности, достигнув мыса Хедо на самом краю острова на 12-й день после высадки, пройдя 55 миль от десантных пляжей Хагуси.

Для остальной части 6-й дивизии морской пехоты медовый месяц подходил к концу. К северо-западу от Наго большой округлый нос полуострова Мотобу вдается в Восточно-Китайское море. Там, на площади в шесть квадратных миль вокруг горы Яэ-Таке высотой 1200 футов, полковник Такесико Удо и его Кунигамский отряд прекратили свою задерживающую тактику и заняли подготовленные оборонительные позиции. Силы Удо состояли из двух стрелковых батальонов, полковой пушечной роты и противотанковой роты из 44-й отдельной смешанной бригады — всего около двух тысяч закаленных в боях военнослужащих.
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Улыбающиеся солдаты 29-го полка морской пехоты совершают поездку на борту 105-мм самоходной гаубицы M-7, направляющейся к Чуте в ходе наступления на полуостров Мотобу.



Яэ-Таке оказался воплощением мечты обороняющихся: он был изрезан крутыми оврагами и зарос густой растительностью. Японцы усеяли подступы минами и установили 20-мм универсальные пулеметы-пушки и более тяжелое вооружение глубоко внутри пещер. Как вспоминал полковник Крулак: «Они просто были там — они никуда не собирались уходить — они собирались драться до смерти. У них было много корабельных орудий, снятых с поврежденных кораблей, и они зарыли их глубоко в норы так, что их сектор обстрела составлял не более 10 или 12 градусов». Одному из артиллерийских батальонов 15-го полка морской пехоты не посчастливилось разместить свои орудия прямо в узком секторе обстрела спрятанной 150-мм пушки. «Они потеряли две гаубицы быстрее, чем вы успеете произнести слово», — сказал Крулак.

Бой за Яэ-Таке стал для 6-й дивизии морской пехоты первым настоящим сражением, пятью днями тяжелых и смертоносных боев против исключительно решительного противника. И 4-й, и 29-й полки морской пехоты заработали здесь боевое крещение, выработав слаженность и тактику, которые сослужили им хорошую службу в предстоящей долгой кампании.
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20 АПРЕЛЯ ЯПОНСКОЕ СОПРОТИВЛЕНИЕ НА ПОЛУОСТРОВЕ МОТОБУ ЗАВЕРШЕНО






Часть успеха генерала Шепарда в этом бою проистекала из его стремления обеспечить руководство проверенными командирами в войсках. 15-го числа Шепард освободил от должности полковника Виктора Ф. Блисдейла, имевшего множество наград морского пехотинца Первой мировой войны, назначив ветерана Гуадалканала полковника Уильяма Дж. Хоулинга командиром 29-го полка морской пехоты. Когда японские артиллеристы убили майора Бернарда В. Грина, командовавшего 1-м батальоном 4-го полка морской пехоты, полковник Шапли назначил своим новым заместителем своего собственного исполнительного офицера, подполковника Фреда Д. Бинза, бывшего бойца рейнджеров морской пехоты. Ожесточенные бои продолжались: три батальона атаковали с запада, два — с востока, будучи защищенными от огня по своим крутой скалой между ними. Тыловая поддержка боевых действий стала настолько критической, что каждый человек, от рядового до генерала, поднимавшийся на гору к передовым позициям, нес либо пятигаллонную канистру с водой, так и ящик с боеприпасами. И все бойцы, спускавшиеся с горы, должны были помогать нести носила с ранеными морскими пехотинцами. 15 апреля одна рота 2-го батальона 4-го полка морской пехоты понесла 65 потерь, включая трех сменивших друг друга командиров рот. 16 апреля две роты 1-го батальона 4-го полка морской пехоты захватили топографическую вершину. На следующий день 29-й полк морской пехоты получил исключительную огневую поддержку от 14-дюймовых орудий старого линкора Tennessee и бомбардировок с малой высоты прямо перед позициями противника силами «Корсаров» из 322-й истребительной эскадрильи морской пехоты.

Полковник Удо и его Кунигамский отряд погибли до последнего человека на Яэ-Таке. 20 апреля генерал Шепард объявил полуостров Мотобу защищенным. Его дивизия одержала ценную победу, но цена оказалась не дешевой. 6-я дивизия морской пехоты понесла потери в 207 человек убитыми и 757 ранеными в этом бою. Общие результаты действий дивизии произвели впечатление на генерала Оливера П. Смита, который записал в своем дневнике:


Кампания на севере должна рассеять распространенное среди некоторых мнение о том, что морская пехота привязана к пляжам и не способна к быстрому перемещению. Войска быстро продвигались по пересеченной местности, ремонтировали дороги и разрушенные мосты, последовательно открывали новые пункты выгрузки и за 14 дней достигли северной оконечности острова, находившейся примерно в 55 милях от исходных десантных пляжей. За этим последовала горная кампания продолжительностью 7 дней по зачистке полуострова Мотобу.



Во время битвы за полуостров Мотобу 77-я пехотная дивизия в очередной раз продемонстрировала свое десантное мастерство, высадившись на остров Иэ-Сима для захвата его аэродромов. 16 апреля разведывательные морские пехотинцы из состава сил майора Джонса снова помогли проложить путь, захватив Минна-Симу, крошечный островок примерно в 6000 ярдах от побережья Иэ-Симы. Здесь солдаты разместили 105-мм батарею для дальнейшей поддержки операций на суше. 77-й дивизии потребовалась обильная огневая поддержка. Около 5000 японцев защищали остров. Солдаты разгромили их в ходе шести дней очень тяжелых боев ценой 1100 потерь. Одним из них стал популярный военный корреспондент Эрни Пайл, высадившийся с морскими пехотинцами в день высадки. Японский пулеметчик «Намбу» на Иэ-Симе выстрелил Пайлу в голову, убив его наповал. И солдаты, и морские пехотинцы скорбели о смерти Пайла так же, как и шестью днями ранее из-за известия о кончине президента Франклина Д. Рузвельта.

1-я дивизия морской пехоты вела в апреле иную кампанию, чем их сестринская дивизия на севере. Их дни были заполнены работой с беженцами, а ночи — патрулированием и засадами. Партизаны и снайперы собирали небольшую, но стабильную дань. 7-й полк морской пехоты вступил в жаркую перестрелку возле Хидзаонты, но большая часть боевых действий оставалась мелкомасштабной и ночной. Морские пехотинцы «старой закваски» приветствовали цикл низкой интенсивности. После стольких месяцев в тропиках они нашли Окинаву освежающе прохладной и пасторальной. Морские пехотинцы были обеспокоены судьбой тысяч окинавских беженцев, которые пешком направлялись на север от тяжелых боев. Как заметил рядовой первого класса Юджин Слeдж: «Самым жалким в окинавских гражданских лицах было то, что они были полностью дезориентированы шоком нашего вторжения и до смерти боялись нас. Бесчисленное количество раз они проходили мимо нас по пути в тыл со страхом, растерянностью и замешательством на лицах».


Обнаруженное на полуострове Мотобу и спрятанное в пещере японское 150-мм орудие, ожидавшее применения против наступавших на север подразделений 6-й дивизии морской пехоты.
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Слeдж и его товарищи по 5-му полку морской пехоты по звуку интенсивной артиллерийской стрельбы на юге могли понять, что 24-й армейский корпус столкнулся с внешней обороной генерала Усидзимы. В течение первой недели солдаты 7-й и 96-й дивизий разгадали загадку «где японцы?». К второй неделе и генералу Ходжу, и генералу Бакнеру стали горько понятны намерения Усидзимы, а также дальность и глубина его оборонительных позиций. Помимо множества пещер, минных полей и укрытий на обратных скатах высот, японцы в комплексе Сюри обладали наибольшим количеством крупнокалиберного оружия, с которым американцам когда-либо доводилось сталкиваться в Тихом океане. Все главные позиции пользовались взаимно поддерживающим огнем с соседних и внутренних холмов и хребтов, которые сами были изъедены пещерами и огневыми точками. Строгое соблюдение этих сложных сетей взаимно поддерживающих позиций требовало железной дисциплины со стороны японских войск. В той мере, в какой эта дисциплина преобладала, американцы обнаруживали, что попадают в зоны убийственного свирепого огня.
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Вскоре после основных высадок на Окинаве известный военный корреспондент Эрни Пайл, обозреватель Scripps-Howard, побывавший в самом эпицентре боевых действий в ходе итальянской кампании, делит сигарету с патрулем морской пехоты. Позже в ходе операции «Айсберг» он погиб от пулеметного огня на Иэ-Симе, близлежащем островном фортепочте.



В типичных боях на этом фронте японцы сдерживали и изолировали американское вклинение (армейское или морской пехоты) с помощью кинжального огня с поддерживающих позиций, а затем обрушивали на открытые войска на вершине исходной цели ливни заранее пристрелянных тяжелых минометных мин до тех пор, пока свежие японские части не высыпали из своих туннелей на обратных скатах для контратаки. Часто японцы расстреливали больше американцев во время их отхода с какой-нибудь обстреливаемой артиллерией вершины холма, чем во время первоначального наступления. Эти ранние штурмы США задали шаблон, с которым предстояло сталкиваться на протяжении всей кампании на юге.

Генерал Бакнер немедленно задействовал 27-ю пехотную дивизию на южном фронте. Он также приказал генералу Гайгеру выделить артиллерию своего корпуса и доселе мало задействованную 11-ю артиллерийскую дивизию морской пехоты для усиления огневой поддержки 24-го армейского корпуса. Это временное придание передало четыре 155-мм батальона, три 105-мм батальона и оставшийся 75-мм батальон вьючных гаубиц (1/11) для продолжающегося общего обстрела внешней обороны Усидзимы. Подполковник Фредерик П. Хендерсон, КМП США, принял командование временной полевой артиллерийской группой, состоявшей из батальонов 155-мм пушек морской пехоты и армейского батальона 8-дюймовых гаубиц («группа Хендерсона»), которая обеспечивала массированную огневую поддержку всем частям 10-й армии.


Вскоре после выхода на берег морские пехотинцы столкнулись с коренными жителями Окинавы. Эта группа пожилых гражданских лиц сопровождается в безопасный тыловой район рядовым первого класса Джоном Ф. Кассинелли, ветераном военной полиции 1-й дивизии морской пехоты.
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Перегруппировка передовых линий 24-го армейского корпуса для обеспечения пространства для 27-й дивизии потребовала времени; то же самое касалось и создания достаточных норм боеприпасов для батальонов полевой артиллерии в поддержку масштабного наступления силами трех дивизий, которого хотел генерал Бакнер. На южном фронте прошла неделя всеобщего затишья, что невольно позволило японцам провести собственные перегруппировки и приготовления к предстоящему наступлению. 18 апреля (на 17-й день после высадки) Бакнер перенес командный пункт 10-й армии на берег. Наступление началось на следующее утро, ему предшествовал самый адский предварительный артобстрел наземной войны — настоящий «тайфун из стали», осуществленный 27 артиллерийскими батареями, 18 кораблями и 650 самолетами. Но японцы просто зарылись глубже в свои подземные фортификационные сооружения и стали ждать, пока адская бомбежка прекратится и американская пехота продвинется в их тщательно спроектированные смертоносные ловушки.
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Два морских пехотинца помогают пожилому жителю Окинавы добраться до безопасности в тылу войск, в то время как третий морской пехотинец из этой группы несет скудные пожитки этого человека. Только детей, женщин, а также пожилых и немощных обнаруживали и защищали штурмующие морские пехотинцы по мере продвижения через остров в течение первых нескольких дней после высадки 1 апреля.



24-й армейский корпус провел штурм 19 апреля с величайшей доблестью, добился определенных успехов, а затем был отброшен назад с большими потерями. Японцы также нанесли тяжелый урон танкам США, особенно тем, которые поддерживали 27-ю пехотную дивизию. В боях вокруг хребта Какадзу японцы отсекли танки от поддерживающей их пехоты огнем, а затем уничтожили 22 из 30 «Шерманов» с помощью всего подряд — от 47-мм орудий до доставляемых вручную ранцевых подрывных зарядов.

Катастрофический бой 19 апреля преподнес 10-й армии необходимую дозу суровой реальности. Так называемая «прогулка под солнцем» подошла к концу. Преодоление концентрических японских оборонительных рубежей вокруг Сюри потребовало бы задействования нескольких дивизий, массированной огневой мощи и времени — возможно, очень долгого времени. Бакнеру требовалась немедленная помощь на линии Мачинато — Какадзу. Его оперативный офицер запросил у генерала Гайгера передачу 1-го танкового батальона 27-й дивизии. Услышав это, генерал де Валле пришел в ярость. «Они могут забрать мою дивизию, — пожаловался он Гайгеру, — но не по частям».

К счастью, Гайгер и Оливер П. Смит разъяснили эти моменты генералу Бакнеру. Командующий 10-й армией согласился воздержаться от поштучного привлечения подразделений морской пехоты. Вместо этого 24 апреля он попросил Гайгера назначить одну дивизию в резерв 10-й армии и подготовить один полк из этой дивизии к переброске на юг в течение 12 часов. Гайгер возложил эту задачу на 1-ю дивизию морской пехоты; де Валле привел 1-й полк морской пехоты в готовность к переброске на юг.

Эти решения принимались в то время, когда Бакнер и его старшие офицеры морской пехоты все еще обсуждали возможность открытия второго фронта путем амфибийной высадки на пляжах Минатога. Но продолжавшиеся кровопролитные бои на фронте Сюри требовали к себе максимального внимания Бакнера. По мере того как его потери росли до тревожных масштабов, Бакнер решил сосредоточить все свои ресурсы на одном фронте. 27 апреля он подчинил 1-ю дивизию морской пехоты 24-му армейскому корпусу. В течение следующих трех дней дивизия передислоцировалась на юг для смены потрепанной 27-й пехотной дивизии на западном (правом) фланге позиций. 6-я дивизия морской пехоты получила предварительное распоряжение готовиться к аналогичной переброске на юг. Долгая битва за южные возвышенности Окинавы набирала обороты.

Между тем на протяжении всего апреля с беспрецедентной яростью японские камикадзе изматывали корабли 5-го флота, поддерживавшие операцию. Воздушные бои стали настолько интенсивными, что западные пляжи, казавшиеся столь обманчиво безобидными в день высадки, каждую ночь становились смертельно опасными из-за непрекращающегося дождя осколков снарядов от тысяч зенитных орудий флота. На суше или на море в этой затяжной битве не было безопасных мест.





Воздушные и морские сражения

Японская стратегия обороны Окинавы максимально задействовала истощающиеся ресурсы страны и безудержный фанатизм. Пока генерал Усидзима истреблял десантные силы США в затяжной войне на истощение, японская авиация должна была громить привязанный к острову для поддержки 5-й флот. Таким образом, битва отличалась уникальным сочетанием практически пассивной наземной обороны с яростным воздушным наступлением, в котором тактика смертников применялась в беспрецедентных масштабах.

К весне 1945 года американцы хорошо знали склонность японцев к индивидуальным атакам смертников, столкнувшись с камикадзе на Филиппинах, пловцами-подрывниками против кораблей в водах у Иводзимы и противотанковыми подрывниками — «живыми бомбами» — на Пелелиу. Но Ставка генерального штаба подняла эту тактику на невероятный уровень на Окинаве, применив массированные воздушные удары смертников «кикусуй» («Плавающие хризантемы») против флота. В то время как небольшие группы камикадзе атаковали флот каждую ночь, наибольший ущерб наносили сосредоточенные налеты «кикусуй». Японцы провели десять отдельных атак «кикусуй» в ходе битвы — некоторые из них насчитывали до 350 самолетов, — и Ставка координировала многие из них с другими тактическими сюрпризами, такими как контратаки 12–13 апреля и 3–4 мая или жертвенный выход в море линкора Yamato. Результаты оказались дорогостоящими для обеих сторон.

Рои камикадзе досаждали 5-му флоту с момента первого прибытия передового отряда в воды Рюкю на протяжении всего сражения. Некоторые командующие соединениями ВМС отзывались об угрозе с пренебрежением — неопытные пилоты на разваливающихся самолетах поднимались в воздух едва ли с таким количеством топлива, которого хватало, чтобы долететь до Окинавы. Действительно, многие из 2 373 камикадзе так и не добрались до цели. Но те пилоты из состава отрядов специальных атак, которым удалось прорваться сквозь воздушное и надводное охранение, нанесли тяжелейший урон 5-му флоту. К концу кампании флот потерял 34 корабля и судна потопленными, 368 поврежденными и более 9 000 человек личного состава убитыми и ранеными — это были самые большие потери, когда-либо понесенные ВМС США в одном сражении.
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Амфибийное оперативное соединение под одной из первых разрушительных мощных атак камикадзе у юго-западного побережья Окинавы на 5-й день после высадки. Камикадзе будут совершать множество таких визитов на Окинаву до окончания операции, причиняя большой ущерб.



Ситуация на море стала настолько критической, что однажды дым от горящих кораблей и кораблей охранения в море заслонил аэродром Ёнтан, из-за чего три возвращавшихся самолета воздушного патруля разбились. По мере продолжения атак адмирал Спрюэнс откровенно заметил: «Самолет-смертник — это очень эффективное оружие, недооценивать которое мы не должны». Спрюэнс говорил, основываясь на собственном опыте. Камикадзе вывели из строя его первый флагманский корабль, тяжелый крейсер Indianapolis, в начале кампании, а затем тяжело повредили его сменный флагман, линкор New Mexico, несколькими неделями позже.


Судно США, серьезно поврежденное в результате удара камикадзе, проходит осмотр в защищенной якорной стоянке Керама-Ретто, где ВМС осуществляли ремонт своего поврежденного флота.


Исторический центр Корпуса морской пехоты
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Японцы, атаковавшие американский флот у берегов Окинавы, также представили свое новейшее оружие — бомбу «Ока» («цветок вишни», которую американцы называли «Бака» — уничижительный японский термин, означающий «глупый»). Это был пилотируемый ракетный снаряд на твердом топливе с 4 400 фунтами взрывчатки, запускавшийся по кораблям из чрева двухмоторного бомбардировщика. Бомбы «Бака» стали фактически первыми противокорабельными управляемыми ракетами, с визгом устремлявшимися к цели на неслыханной скорости в 500 узлов. Одним таким оружием эсминец Manert L. Abele был буквально стерт с лица земли. К счастью, большинство «Бака» промахнулись мимо целей: ракеты оказались слишком быстрыми для управления неопытными пилотами за те немногие секунды их славы.

Высшей точкой атак смертников стал финальный выход в море суперлинкора Yamato, последнего из великих дредноутов мира, чьи грозные 18,1-дюймовые орудия превосходили по дальности стрельбы самые крупные и новые американские линкоры. Ставка генерального штаба отправила Yamato в ее последнюю миссию — причудливый план без воздушного прикрытия, лишь с горсткой надводных кораблей сопровождения и топливом только в один конец. Он должен был отвлечь американские авианосцы, чтобы позволить провести одновременный удар сил «кикусуй» по остальной части флота. Добившись этого, Yamato должна была выброситься на берег прямо на западном побережье Окинавы, используя свои крупнокалиберные орудия для уничтожения легкобронированных десантных судов и сил высадки на берегу. План оказался абсурдным.

В предыдущие годы войны выход этого гигантского военного корабля вызвал бы тревогу среди флота, защищавшего десантный плацдарм. Только не теперь. Патрулирующие американские субмарины заранее предупредили Спрюэнса об уходе Yamato из японских вод. «Мне принять их или вам?» — спросил вице-адмирал Марк А. Митчер, командовавший быстроходными авианосцами оперативного соединения 58. Спрюэнс знал, что соединения линкоров жаждут надводного боя, чтобы отомстить за свои потери в Перл-Харборе, но сейчас было не время для сентиментальности. «Примите их вы», — подал он сигнал. После этого «Хэллкэты» и «Эвенджеры» Митчера взмыли в воздух, перехватили Yamato в ста милях от плацдарма и быстро потопили ее с помощью бомб и торпед. Цена: восемь самолетов США, 12 человек.

Еще одна причудливая японская миссия смертников оказалась более результативной. В ночь с 24 на 25 мая полдюжины транспортных самолетов с японскими коммандос «Гирэцу» на борту приблизились к американской авиабазе на Ёнтане. Бдительные зенитчики подбили пять из них. Уцелевший самолет совершил посадку на фюзеляж на взлетную полосу, высаживая солдат по мере того, как он скользил в искрах и пламени по ее поверхности. Коммандос взорвали восемь американских самолетов, повредили вдвое больше, подожгли 70 000 галлонов авиационного бензина и в целом сеяли хаос всю ночь. Нервные авиационные и охранные подразделения стреляли по теням, ранив больше своих собственных людей, чем японцев. Потребовалось 12 часов, чтобы выследить и уничтожить последнего диверсанта.


Японские ночные рейдеры встречены 16 апреля впечатляющей сетью зенитного огня защитников-морских пехотинцев, базирующихся на аэродроме Ёнтан. На переднем плане, на фоне перекрещивающихся трассирующих пуль, видны «Корсары» из эскадрильи VMF-311.
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Адмирал Спрюэнс на море и генерал Малкахи на суше приложили титанические усилия для снижения эффективности этих атак смертников. Быстроходные авианосцы снова и снова наносили удары по японским аэродромам на Кюсю и Формозе, но их насчитывалось более ста, и, как обычно, японцы проявили себя искусными мастерами маскировки. Небольшие десантные группы солдат и морских пехотинцев захватили отдаленные острова (см. врезку), чтобы создать передовые посты раннего предупреждения и наведения истребителей. А истребители всех трех видов вооруженных сил поднимались в воздух для перехвата периодических волн вражеских самолетов.
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«Эвенджеры» 232-й торпедоносной эскадрильи морской пехоты видны через люк транспортного самолета, который служил навигационным самолетом для полета над водой от Улити до Кадены. Летный эшелон приземлился 22 апреля и на следующий день приступил к выполнению задач непосредственной поддержки.



Не все японские воздушные удары наносились камикадзе. Такое же количество истребителей и бомбардировщиков сопровождало каждый рейд, чтобы наводить смертников на цели и атаковать американские объекты традиционными способами. Некоторые из них включали новейшие истребители, такие как Nakajima «Frank» («Франк»). Смертельные воздушные дуэли разворачивались над сотнями миль океанских просторов.

Далёко забирающиеся быстроходные авианосцы обычно первыми осуществляли перехваты. Хотя большинство пилотов были из ВМС, в состав оперативного соединения входили по две истребительные эскадрильи морской пехоты на авианосцах Bunker Hill и Bennington. Один летчик морской пехоты с Bennington, лейтенант Кеннет Э. Хантингтон, пилотировал единственный «Корсар» КМП в атаке на Yamato. Хантингтон прорвался сквозь плотный зенитный огонь и точно сбросил бомбу на носовую башню линкора. Как описал боевой корреспондент Роберт Шеррод: «Один морской пехотинец, одна бомба, один военно-морской крест».

Истребители морской пехоты из авиагрупп MAG-31 и -33, летавшие с Ёнтана под началом Тактических военно-воздушных сил генерала Малкахи, обеспечивали большую часть задач боевого воздушного патрулирования над флотом в течение первых нескольких недель битвы. Потребность в патрулировании резко возросла с первоначальных 12 самолетов до 32 на позициях плюс еще дюжина в готовности на дежурстве у полосы. Миссии предполагали долгие часы патрулирования, как правило, в суровую погоду, перемежавшуюся внезапными жестокими столкновениями с японскими рейдерами. Самолеты патруля подвергались двойному риску. Дуэль с японским истребителем часто приводила к тому, что оба самолета оказывались в зоне досягаемости нервных корабельных зенитчиков, которые порой непреднамеренно сбивали обоих противников.

16 апреля эскадрилья VMF-441 бросилась на помощь дозорному судну Laffey, в которое уже попали пять смертников. «Корсары» быстро сбили 17 атакующих, потеряв лишь один самолет, который преследовал камикадзе так низко, что они оба задели надстройку корабля и разбились.

22 апреля «Гремучники» из VMF-323 перехватили крупную группу рейдеров, приближавшихся к флоту в сумерках. Трое морских пехотинцев сбили 16 из них за 20 минут. Командир эскадрильи майор Джордж С. Акстелл сбил пять самолетов, сразу же став асом. Как Акстелл описывал эти внезапные воздушные бои:


Вам приходилось залетать в сильный дождь и облака и вылетать из них. Вражеские и дружественные самолеты сваливались в одну большую свалку. Вы просто продолжали доверчиво поворачивать к любому появившемуся вражескому самолету... Все происходило быстро и яростно, и бой заканчивался в течение тридцати минут.




«Кузнечик» из разведывательной эскадрильи морской пехоты пролетает над Нахой, позволяя аэрофотографу сделать косые снимки, которые будут использованы артиллерийскими частями морской пехоты для обнаружения целей и определения ущерба, уже нанесенного союзниками.
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Но несмотря на героические усилия всех этих летчиков и их наземных экипажей, камикадзе роились в таком количестве, что несколько из них всегда прорывались. Вскоре защищенная якорная стоянка в Керама-Ретто стала напоминать плавучее кладбище тяжелоповрежденных кораблей. Небольшие группы смертников появлялись каждую ночь, и флот казался особенно уязвимым в полнолуние. Один морской офицер описывал ночных рейдеров как «ведьм на метлах». Чаще всего жертвами этих ночных атак становились «малыши» — дозорные корабли и миниатюрные десантные плавсредства. Девятнадцатилетний матрос-сигнальщик 3-го класса Ник Флорос обслуживал 20-мм пушечную установку на крошечном судне LSM-120 в полночь, когда камикадзе появился «из ниоткуда, планируя низко с выключенным двигателем — как гигантская летучая мышь». Самолет врезался в соседний LSM с мощнейшим взрывом до того, как кто-либо успел сделать выстрел. Малый десантный корабль, загруженный припасами для сил высадки, каким-то образом пережил огненный взрыв, но был немедленно отправлен в «демонтажный док» в Керама-Ретто.


[image: ]
Фото Министерства обороны (USMC) 119294



Во время визита к морским пехотинцам в конце апреля комендант генерал Александер А. Вандегрифт (второй слева) навестил генерал-майора Фрэнсиса П. Малкахи (в центре), командира Тактических военно-воздушных сил 10-й армии, и трех его пилотов: майора Джорджа С. Акстелла-младшего (слева), майора Джефферсона Д. Дорро (второй справа) и лейтенанта Джеремайю Дж. О'Кифи. Майор Акстелл командовал эскадрильей VMF-323 «Гремучники».



Ставка генерального штаба, принимая за чистую монету преувеличенные заявления немногих наблюдателей, сопровождавших атаки «кикусуй», полагала, что их воздушное наступление смертников фатально покалечило американский флот. Это выдавало желаемое за действительное. 5-й флот, возможно, и был измотан и потрепан камикадзе, но он представлял собой слишком огромную силу, чтобы ее можно было остановить. Флот выдержал худшее из этих казалось бы бесконечных воздушных атак, ни на секунду не отказываясь от своей главной миссии по поддержке амфибийного штурма Окинавы. Поддержка корабельной артиллерии, например, никогда раньше не была столь исчерпывающе эффективной, начиная с 3 800 тонн боеприпасов, доставленных в день высадки. На протяжении большей части кампании каждый полк первой линии получал непосредственную поддержку от одного корабля «вызова огня» и одного «осветительного корабля». Типичным примером признательности, выраженной большинством участников сил десанта за качество поддержки корабельной артиллерией, было это послание генерала Шепарда командующему Северной группой сил атаки во время штурма горы Яэ-Таке 6-й дивизией морской пехоты: «Эффективность вашей огневой поддержки измерялась большим количеством встреченных японцев. Мертвых».

Подобным же образом, даже во время самых интенсивных атак кикусуи 1–16 апреля флот выгрузил поразительные 557 000 тонн снабжения на пляжах Хагуси для поддержки 10-й армии, осуществил штурм Иэ Симы силами дивизии и под огнем очистил мины и препятствия, чтобы открыть порт Наго. Единственным прямым эффектом, который массированные рейды камикадзе когда-либо оказали на ход операций 10-й армии на суше, стало потопление 6 апреля судов снабжения Logan Victory и Hobbs Victory. Последующая нехватка артиллерийских боеприпасов калибра 105 мм и 155 мм задержала первое крупное наступление генерала Бакнера против внешних оборонительных рубежей Сюри примерно на три дня. Во всех отношениях Пятый флот заслужил свое данное средствами массовой информации прозвище «Флот, который пришел, чтобы остаться».

Но по мере того как апрель переходил в май и 10-я армия, казалось, увязла в безынициативных лобовых атаках вдоль линии Сюри, адмиралы Спрюэнс и Тернер начали оказывать давление на генерала Бакнера, требуя ускорить тактику с целью снижения уязвимости флота. Адмирал Нимиц, крайне встревоженный, прилетел на Окинаву, чтобы посоветовать Бакнеру: «Я теряю здесь по полтора корабля в день, — сказал Нимиц. — Вы должны заставить это дело двигаться».

Старшие офицеры морской пехоты убеждали Бакнера «разыграть амфибийную карту», осуществить крупную высадку на юго-восточном побережье, желательно вдоль запасных пляжей у Минатоги, чтобы обойти правый фланг японцев. К этой рекомендации присоединились несколько армейских генералов, которые уже осознали, в какую мясорубку превратятся лобовые атаки вдоль линии Сюри. Комендант Корпуса морской пехоты генерал Александер А. Вандегрифт посетил остров и поддержал эти предложения перед Бакнером. В конце концов, под началом Бакнера все еще оставалась 2-я дивизия морской пехоты — ветеранское амфибийное соединение, которое эффективно продемонстрировало себя у пляжей Минатога в День Л. Впоследствии Бакнер вернул погруженную на корабли дивизию на Сайпан, чтобы снизить ее уязвимость перед дополнительными атаками камикадзе, но у соединения оставались под рукой назначенные корабли, все еще загруженные боекомплектом для боевых действий. 2-я дивизия морской пехоты могла бы открыть второй фронт на Окинаве в течение нескольких дней.
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Все морские пехотинцы целятся в устье пещеры, в которую был брошен взрывной заряд, и ждут, не попытается ли кто-нибудь из вражеских солдат бежать. Это одна из множества упорно оспариваемых пещерных позиций, обнаруженных на многочисленных хребтах и холмах.



Генерал Бакнер был популярным, компетентным командиром, но он обладал ограниченным опытом ведения амфибийной войны и отличался консервативным характером. Его штаб предупреждал о логистических проблемах, связанных со вторым фронтом. Его советники по разведке предсказывали жесткое сопротивление противника вокруг плацдарма Минатога. Бакнер также достаточно слышал о дорогостоящей операции в Анцио в Италии, чтобы относиться с подозрением к любой высадке, проводимой слишком далеко от главного удара. Он искренне верил, что японцы, удерживающие оборону Сюри, скоро сломаются под синхронным применением всей его массированной огневой мощи и пехоты. Поэтому Бакнер с ходу отверг амфибийный вариант. Удивительно, но Нимиц и его начальник штаба контр-адмирал Форрест Шерман согласились. Чего нельзя сказать об адмиралах Спрюэнсе и Тернере или о морских пехотинцах. Как позже признался Спрюэнс в частном письме: «Бывают времена, когда мне не хватает напористости Холланда Смита». Генерал Шепард отметил: «Генерал Бакнер не одобрял амфибийные операции». Даже полковник Хиромити Яхара, начальник оперативного отдела 32-й армии, на допросе признался, что был озадачен приверженностью американцев чисто лобовому штурму с севера на юг. «Отсутствие высадки [на юге] озадачило штаб 32-й армии, — сказал он, — особенно после начала мая, когда стало невозможно оказывать более чем символическое сопротивление на юге».

К тому времени 2-я дивизия морской пехоты начала чувствовать себя как йо-йо, готовясь к различным поставленным перед ней задачам в рамках операции «Айсберг». Подполковник Таксис, начальник G-3 дивизии, оставался непреклонным в отношении решения Бакнера. «Я всегда буду считать, — заявил он после войны, — что 10-я армия должна была быть готова в тот самый момент, когда они обнаружили, что увязли, они должны были сделать левый хук там, на южных пляжах... У них была чертовски мощная усиленная дивизия, натренированная до мельчайших деталей».

Бакнер стоял на своем. Никакого «левого хука» не будет. Вместо этого и 1-я, и 6-я дивизии морской пехоты присоединятся к наступлению на Сюри в качестве пехотных дивизий под началом 10-й армии. 2-я дивизия морской пехоты, за вычетом одной усиленной полковой десантной группы (8-й полк морской пехоты), будет томиться обратно на Сайпане. Затем начались непрекращающиеся весенние дожди на Окинаве.




[Боковая врезка (страница 21):]

Армия США на Окинаве

Было бы несправедливо не отдать должное армии США за ее значительное участие в окинавской кампании. Фактически армия развернула столько же боевых частей, понесла соразмерные потери и сражалась с не меньшей доблестью, чем морские пехотинцы. Армейские бои за хребет Какацу, холм Коникал и уступ Юза-Даке являются для этого вида войск столь же священными ориентирами, сколь Шугар-Лоуф и хребет Куниси для морских пехотинцев. Кампания на Окинаве до сих пор служит моделью межвидового сотрудничества, несмотря на отдельные случаи «соперничества между родами войск».

В какой-то момент в середине 1943 года Объединенный комитет начальников штабов смог выделить на Тихоокеанском театре военных действий всего три дивизии с «амфибийным опытом»: 1-ю и 2-ю дивизии морской пехоты — ветеранов Тулаги и Гуадалканала, а также 7-ю пехотную дивизию, прибывшую прямо с Алеутских островов. К тому времени, когда эти же соединения объединились с четырьмя другими дивизиями для формирования 10-й армии для Окинавы, количество дивизий с опытом амфибийных операций, развернутых в Тихом океане, увеличилось всемь раз. Три основных штурмовых соединения в XXIV корпусе генерал-майора Джона Р. Ходжа имели свежий опыт «десантных штурмов» на Лейте. Эта кампания была первой для 96-й дивизии, которая проявила себя с лучшей стороны, и третьей амфибийной операцией для 7-й дивизии после Атту и Кваджелейна. На Лейте также 77-я дивизия, ветераны битвы за Гуам, осуществила дерзкую высадку у Ормока, которая застала врасплох японских защитников. Новичком в XXIV корпусе была 27-я дивизия — подразделение Национальной гвардии, к которому некоторые морские пехотинцы все еще относились с неприязнью после рубки на Сайпане, но соединение, гордившееся своим амфибийным опытом на Гилбертовых островах и в Марианах. Ни у одной из армейских дивизий не было роскоши длительной подготовки к Окинаве. Генерал Дуглас Макартур не передавал XXIV корпус, недоукомплектованный и недоедавший после 110 дней боев на Лейте, 10-й армии вплоть до семи недель до высадки на Окинаве. У 27-й дивизии было больше времени, но она перенесла неудовлетворительные условия тренировок в джунглях Эспириту-Санто.
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Исторический центр Корпуса морской пехоты





Примеры полной кооперации армейских подразделений с морскими пехотинцами изобилуют в окинавской кампании. Самолеты P-47 Thunderbolt армейской авиации совершали дальние бомбардировочные и истребительные вылеты для Тактических военно-воздушных сил (TAF) генерала Малкахи. Армейские артиллерийские подразделения и артиллерия Корпуса морской пехоты регулярно поддерживали противоположные рода войск во время затяжного наступления против линии Сюри. Морские пехотинцы прониклись глубоким уважением к армейским 8-дюймовым гаубицам; часто это тяжелое вооружение предоставляло единственное средство подавления особо хорошо укрепленного японского опорного пункта. Кроме того, генерал Бакнер придавил бесценные «танки-огнеметы Зиппо» 713-го бронетанкового огнеметного батальона и батареи 4,2-дюймовых минометов к обеим дивизиям морской пехоты. К 6-й дивизии морской пехоты на время всей битвы также был придан 708-й амфибийный танковый батальон. Каждое из этих приданных подразделений получило Благодарность воинской части от президента за службу со своими основными дивизиями морской пехоты.

На менее формальной основе армия часто оказывала материально-техническую поддержку морским пехотинцам, поскольку кампания с трудом продвигалась на юг сквозь бесконечные дожди. Даже четвертая редакция штатного расписания дивизии морской пехоты не обеспечивала достаточными транспортными средствами для поддержки столь затяжной кампании, проводимой на возрастающих расстояниях от плацдарма сил. Дефицит десантных судов для перевозки грузов, выделенных морским пехотинцам, дополнительно сократил количество доступных штатных гусеничных и колесных логистических машин. Часто щедрость поддерживающих армейских подразделений решала вопрос о том, будут ли морские пехотинцы обеспечены едой в этот день. Лучший пример этого духа взаимопомощи произошел 4 июня, когда элементы 96-й дивизии выдали пайки 3-му батальону 1-го полка морской пехоты под командованием подполковника Ричарда П. Росса, скрасив то, что батальон в остальном охарактеризовал как «самый унылый день, проведенный на Окинаве».

Кратко говоря, Окинава была слишком велика и слишком сложна для того, чтобы ее предпринял один отдельный род войск. 82-дневная кампания против упорного, хорошо вооруженного противника требовала необычайной командной работы и сотрудничества между всеми родами войск.
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Авиация морской пехоты на Окинаве

«Окинава стала кульминацией развития доктрины воздушной поддержки на Тихоокеанском театре военных действий, — заявил полковник Вернон Э. Меджи, командир авиационных частей поддержки десантных сил во время кампании. — Процедуры, которые мы там использовали, стали результатом уроков, усвоенных во всех предыдущих кампаниях, включая Филиппины». Действительно, авиация морской пехоты на Окинаве действовала во всем спектре задач: от сброса грузов до бомбардировки вражеского линкора.

В общей сложности около 700 самолетов морской пехоты того или иного типа приняли участие в кампании на Окинаве. Около 450 из них участвовали в боевых действиях более половины времени битвы. Большинство авиационных частей морской пехоты служило под эгидой Тактических военно-воздушных сил (TAF) 10-й армии под командованием генерал-майора Фрэнсиса П. Малкахи, USMC (смененного 8 июня генерал-майором Луисом Э. Вудсом, USMC). Вне состава TAF находились истребительные эскадрильи морской пехоты, приписанные к флотским или эскортным авианосцам, а также транспортные самолеты большой дальности.

Адмирал Реймонд А. Спрюэнс, командовавший всеми союзными силами в операции «Айсберг», считал японскую авиацию наибольшей угрозой успеху вторжения. Поэтому первой задачей 10-й армии стало захват аэродромов Ёнтан и Кадена для размещения базирующихся на суше истребительных эскадрилий. Нападающие достигли этого в День Л. На следующий день генерал Малкахи высадился на берег и начал операции TAF. Высшим приоритетом Малкахи оставалось поддержание превосходства в воздухе над районом цели и Пятым флотом. Учитывая беспрецедентные атаки камикадзе, развязанные японцами против оперативного соединения, эта миссия оставалась главной заботой Малкахи на протяжении многих недель.

И авиационные части морской пехоты, и армейские авиационные части должны были составить TAF Малкахи. Силы должны были вырасти и включить в общей сложности 15 истребительных эскадрилий морской пехоты, 10 армейских истребительных эскадрилий, две эскадрильи торпедоносцев морской пехоты и 16 армейских бомбардировочных эскадрилий. При выполнении задач по завоеванию превосходства в воздухе истребительные эскадрильи морской пехоты летали на Chance Vought F4U Corsair, а ночные истребительные эскадрильи морской пехоты — на оснащенных радарами Grumman F6F Hellcat. Пилоты армейских истребителей пилотировали Republic P-47 Thunderbolt; их эскадрилья ночных истребителей была оснащена Northrop P-61 Black Widow.

Американские пилоты вели свои воздушные дуэли не только против камикадзе-смертников; они также столкнулись с множеством новейших самолетов Jack и Frank. В общей сложности пилоты TAF сбили 625 японских самолетов. 33-я авиационная группа морской пехоты под командованием полковника Уорда Э. Дикки установила рекорд с 214 сбитыми самолетами; более половины из них приписано на счет «Гротекстов смерти» из 323-й штурмовой истребительной эскадрильи морской пехоты (VMF) под командованием майора Джорджа Ф. Экстелла.

Необходимость для TAF защищать флот заставляла некоторых наземных командиров беспокоиться о том, что их собственная непосредственная авиационная поддержка окажется «удешевленной». Но военно-морские (и некоторые морские) эскадрильи с эскортных авианосцев восполнили этот пробел, выполнив более 60 процентов задач непосредственной авиационной поддержки. В период с 1 апреля по 21 июня комбинация пилотов TAF и авианосцев совершила 14 244 самолето-вылета авиационной поддержки. Почти 5 000 из них поддерживали морских пехотинцев III амфибийного корпуса. В процессе этого поддерживающие авиаторы сбросили 152 000 галлонов напалма на вражеские позиции.
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Передовые авиационные группы сопровождения сопровождали дивизии первой линии и служили для запроса непосредственной авиационной поддержки и наведения (но не управления — фронт был слишком узок) самолетов на цель. Координация запросов на авиаподдержку низших эшелонов стала прерогативой трех подразделений управления авиационной поддержкой десантных сил морской пехоты: одно представляло 10-ю армию командующему флотом, остальные две подчинялись соответственно армейскому XXIV корпусу и III амфибийному корпусу. Эта техника еще больше усовершенствовала эксперименты, начатые полковником Меджи на Иводзиме. В большинстве случаев непосредственная авиационная поддержка пехоты оказывалась исключительно эффективной. Некоторые подразделения сообщали о быстром и безопасном доставлении боеприпасов в цель в пределах 100 ярдов. В других случаях происходили задержки, несчастные случаи (хотя их было менее дюжины) или ситуации, когда линии фронта просто слишком сильно переплетались для какой-либо авиационной поддержки — как во время борьбы 6-й дивизии морской пехоты за полуостров Ороку.

Другие авиационные части морской пехоты внесли значительный вклад в победу на Окинаве. Пилоты 3-й эскадрильи торпедоносцев морской пехоты (VMTB) летали на своих «торпедоносцах» Grumman Avenger (TBF) в условиях погоды «ноль-ноль», чтобы сбросить 400 000 фунтов пайков, медицинского снабжения и боеприпасов передовым наземным частям, чему сильно помогла умелая предварительная упаковка секции воздушной доставки III амфибийного корпуса. А хрупкие маленькие «Кузнечики» четырех эскадрилий 3-й эскадрильи наблюдения морской пехоты (VMO) выполнили 3 486 вылетов для корректировки артиллерийского огня, аэрофоторазведки и медицинской эвакуации. Один старший артиллерийский офицер описал пилотов VMO как «неспетых героев авиации морской пехоты... часто они пролетали мимо амбразур пещер на той же высоте, чтобы заглянуть внутрь и увидеть, нет ли там орудия». Полковник Яхара жаловался, что его артиллерийские подразделения по горькому опыту знали: присутствие американского «Кузнечика» в небе предвещает быструю расплату для любого открывшего огонь японского орудия.

Авиаторы морской пехоты на Окинаве служили с особым шармом. Во время одного отчаянного воздушного боя пилот морской пехоты передал по радио: «Поднимайтесь и помогите мне, у меня в угле зажаты один Frank и два Zeke!» Это были его последние слова, но его боевой дух продолжал жить. Один благодарный командир эсминца, спасенный от роев камикадзе корсарами морской пехоты, сказал: «Я готов вести свой корабль к берегам Японии, если эти морские пехотинцы будут со мной».







Штурм Сюри

В боевом донесении 10-й армии по битве за Окинаву оборонительным усилиям 32-й армии была отдана следующая сдержанная дань уважения: «Продолжающееся развитие и совершенствование пещерной войны было наиболее выдающейся особенностью тактики противника на Окинаве». Приняв решение защищать нагорье Сюри через южную горловину острова, генерал Усидзима и его штаб выбрали местность, которая лучше всего доминировала бы над двумя стратегическими объектами острова: портом Наха на западе и защищенной якорной стоянкой в заливе Накагусуку (позже залив Бакнер) на востоке. В результате американцам пришлось бы пробиваться в заранее пристрелянные Усидзимой зоны уничтожения для достижения своих главных целей.
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НАСТУПЛЕНИЕ 1-й ДИВИЗИИ МОРСКОЙ ПЕХОТЫ 1–3 МАЯ 1945 ГОДА


Показано изменение границы вокруг кармана Авача



Все в местности благоприятствовало обороняющимся. Извилистый рельеф хребтов, лощин и уступов разделял поле боя на множество небольших перестрелок, в то время как общее отсутствие густой растительности позволяло обороняющимся осуществлять полный обзор и перекрестный поддерживающий огонь из промежуточных опорных пунктов. Как и на Иводзиме, японская армия сражалась в основном с подземных позиций, чтобы компенсировать американское преобладание в поддерживающих вооружениях. И даже на более доступной местности японцы воспользовались тысячами бетонных окинавских гробниц лирообразной формы для оборудования боевых аванпостов. В обороне, безусловно, были слепые зоны, но на их обнаружение и использование у американцев ушло колоссальное количество времени, и это стоило им дорого.

Самые ожесточенные бои кампании происходили на чрезвычайно сжатом поле боя. Линейное расстояние от Ёнабару на восточном берегу до моста через реку Аса выше Нахи на противоположной стороне острова составляет едва 9 000 ярдов. Генерал Бакнер первоначально наступал на юг двумя армейскими дивизиями в линию. К 8 мая он удвоил эту группировку: две армейские дивизии XXIV корпуса на востоке, две дивизии морской пехоты III амфибийного корпуса на западе. И все же каждая дивизия вела свои собственные отчаянные, дорогостоящие бои против дисциплинированных японских солдат, оборонявших детально укрепленные элементы рельефа. Легкого пути на юг не было.

Избежав амфибийной фланговой атаки в конце апреля, генерал Бакнер получил свежие дивизии для использования в общем наступлении на Сюри. Так, 77-я дивизия сменила 96-ю в центре, а 1-я дивизия морской пехоты начала сменять 27-ю дивизию на западе. 1-й полк морской пехоты полковника Кеннета Б. Чаппелла вышел на рубежи в последний день апреля и попал под интенсивный огонь с момента приближения. К тому времени, когда 5-й полк морской пехоты прибыл для завершения смены элементов 27-й дивизии 1 мая, японские артиллеристы, поддерживающие ветеранскую 62-ю пехотную дивизию, громили все, что двигалось. «Тут ад, морпех», — заметил упавший духом солдат рядовому первого класса Слэджу, когда 3/5 входил на позиции. «Я знаю, — ответил Слэдж с фальшивым бравадом, — я воевал на Пелелиу». Но вскоре Слэдж бежал за своей жизнью:


Пока мы мчались через открытое поле, японские снаряды всех типов со свистом, визгом и ревом проносились вокруг нас с возрастающей частотой. Грохот и гром взрывов были кошмаром... Это был ужасный хаос. Я ужасно боялся.



Генерал дель Валле принял командование западным сектором в 14:00 1 мая и отдал приказ о масштабном наступлении на следующее утро. Тем вечером офицер штаба принес генералу захваченную японскую карту, полностью исписанную пометками с американскими позициями. С нарастающей тревогой дель Валле понял, что противники уже знают о вступлении 1-й дивизии морской пехоты в бой.
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Окинавского гражданского выкуривают из пещеры, в которую была брошена дымовая граната. Многие окинавцы искали убежища в пещерах, где могли переждаться проходящую мимо волну битвы. К сожалению, большое количество пещер было запечатано, когда морские пехотинцы заподозрили, что в них укрывается враг.



На следующий день дивизия атаковала на юг в пересеченную местность, впоследствии известную как карман Авача. Однако, несмотря на все свое боевое мастерство, морские пехотинцы оказались не более защищены от неутихающего шторма снарядов и пуль, чем смененные ими солдаты. Разочаровывающий день также принес несколько предзнаменований будущих условий. Во-первых, весь день шел сильный дождь. Во-вторых, как только 5-й полк морской пехоты захватил ближайшую высоту, они попали под столь интенсивный огонь из смежных опорных пунктов и с более высоких позиций в зоне 77-й армейской дивизии на непосредственном юго-востоке, что им пришлось отступить. В-третьих, морские пехотинцы провели большую часть ночи в ожесточенных рукопашных боях с десятками японских лазутчиков. «Это, — сказал один выживший, — будет еще той занозой».

Ветераны Пелелиу в рядах 1-й дивизии морской пехоты были не понаслышке знакомы с пещерной войной. Очевидно, ни одна другая дивизия в кампании не могла похвастаться таким богатством практического опыта. И хотя ничто на Окинаве не могло сравниться со скалистыми обрывами Умурброгол, густой растительностью и бесконечной чередой укрепленных хребтов, «Старая гвардия» в этой битве столкнулась с более умным, многочисленным противником, который более искусно подготовил каждую складку лунного пейзажа. Преодолевая последовательные барьеры Авача, Дакеси и Вана, 1-я дивизия морской пехоты столкнулась с четырьмя неделями ада подряд. Сводящийся в воронку эффект утесов и лощин превращал большинство атак в жестокие лобовые штурмы полностью открытых танково-пехотно-инженерных групп. Генерал дель Валле охарактеризовал эти бои мелких подразделений как «сокрушительный удар с временными и ограниченными возможностями для маневра».

Генерал Бакнер покорил воображение СМИ своей метафорой о тактике «паяльной лампы и штопора», необходимой для эффективной пещерной войны, но это было лишь констатацией очевидного для армейских ветеранов Биака и ветеранов морской пехоты с Пелелиу и Иводзимы. Огнеметы олицетворяли паяльную лампу, подрывные заряды — штопор, но оба вида оружия приходилось доставлять с близкого расстояния силами танков и прикрывающих их открыто стоящих стрелков.

3 мая дожди ослабли, и 5-й полк морской пехоты возобновил наступление, на этот раз захватив и удержав первый ярус ключевой местности в кармане Авача. Но систематическое уничтожение этого опорного пункта потребовало еще целой недели чрезвычайно тяжелых боев. Огневая поддержка оказалась отличной. Теперь наступила очередь армии ответить взаимностью межвидовой артиллерийской поддержкой. В данном случае полк полевой артиллерии 27-й дивизии остался на позициях и благодаря своим передовым наблюдателям и связистам, отлично знакомым с местностью в том секторе, оказал неоценимую услугу.


Танк «Ronson», оснащенный огнеметом, обрушивает поток огня на позицию, расположенную в одной из многочисленных окинавских гробниц на склонах холмов острова.


Фото министерства обороны (USMC) 122153
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В этот момент произошло странное событие, почти предсказуемая трещина в японской оборонительной дисциплине. Добродушный генерал Усидзима разрешил своему штабу полноценное обсуждение тактических вариантов действий. Как правило, эти дебаты происходили между вспыльчивым начальником штаба генерал-лейтенантом Исаму Тё и консервативным оперативным офицером полковником Хиромити Яхарой. До этого момента стратегия затяжной оборонительной борьбы Яхары преобладала. 32-я армия успешно сдерживала мощное американское вторжение более месяца. Армия, все еще боеспособная, могла продолжать наносить большие потери противнику в течение многих последующих месяцев, выполняя свою задачу по обескровливанию наземных сил, пока «Божественный ветер» сеял хаос на флоте. Но поддержание затяжной обороны было анафемой для такого воина, как Тё, и он страстно выступал за массированную контратаку. Вопреки протестам Яхары, Усидзима встал на сторону своего начальника штаба.

Великая японская контратака 4–5 мая оказалась неблагоразумной и чрезмерно дорогой. Для укомплектования штурмовых сил Усидзиме пришлось отказаться от прикрытия сектора Минатога и перебросить эти войска вперед на незнакомую территорию. Чтобы обеспечить сосредоточение огня, необходимое для прикрытия штурма, ему пришлось выкатить большую часть своих артиллерийских орудий и минометов на открытую местность. И его концепция использования 26-го судового инженерного полка и других специальных штурмовых сил в лобовой атаке и одновременно в водном двойном охвате предупреждала американцев о генеральном контрнаступлении. Яхара в отчаянии вздрогнул.


Морские пехотинцы 1-й дивизии осторожно продвигаются к гребню холма по пути к Дакеси. Самые передовые морские пехотинцы держатся низко, ниже линии горизонта.
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События 4–5 мая доказали масштаб безрассудства Тё. Военно-морские патрули «Флайкэтчер» на обоих побережьях пресекли первые фланговые атаки, предпринятые японскими рейдерами на медленных баржах и местных каноэ. Возле Кусана на западном побережье 1-й батальон 1-го полка морской пехоты и плавающие бронетранспортеры LVT-A 3-го бронетанкового амфибийного батальона встретили смертоносным огнем пытавшихся высадиться захватчиков, уничтожив 700 человек. Далее вдоль побережья подразделение 2/1 перехватило и уничтожило еще 75 человек, в то время как 1-я разведывательная рота и взвод боевых собак выследили последние 65 человек, прятавшихся в кустах. Между тем XXIV корпус принял на себя основной удар наземного натиска и эффективно сдержал его, рассеяв нападающих на мелкие группы и безжалостно их истребляя. 1-я дивизия морской пехоты вместо того, чтобы быть окруженной и уничтоженной в соответствии с японским планом, сама перешла в наступление, продвинувшись на несколько сотен ярдов. 32-я армия потеряла более 6 000 солдат первой линии и 58 артиллерийских орудий в тщетной контратаке. Усидзима со слезами на глазах пообещал Яхаре больше никогда не пренебрегать его советами. Яхара, единственный старший офицер, переживший битву, охарактеризовал эту катастрофу как «решающее действие кампании».
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Исторический центр Корпуса морской пехоты



В конце концов победа на Окинаве была достигнута хорошо обученными наземными штурмовыми войсками, такими как этот оператор огнемета морской пехоты и его бдительный стрелок.



В этот момент генерал Бакнер решил сделать фронт четыреходивизионным и приказал генералу Гайгеру перебросить 6-ю дивизию морской пехоты на юг с полуострова Мотобу. Генерал Шепард быстро попросил Гайгера закрепить его дивизию за прибрежным флангом, чтобы продолжать пользоваться преимуществом прямой корабельной артиллерийской поддержки. «Мой G-3, Брут Крулак, был экспертом по корабельной артиллерии», — сказал Шепард, отметив благоприятный опыт дивизии с поддержкой флота на протяжении всей северной кампании. Невысказанным оставалось дополнительное преимущество: у Шепарда был бы только один соседний отряд, с которым нужно координировать огонь и маневр, причем хороший — ветеранская 1-я дивизия морской пехоты.


Бойцы 7-го полка морской пехоты ждут, пока взрывающиеся снаряды с белым фосфором поднимут достаточно густую дымовую завесу, чтобы позволить им продвигаться вперед в их наступлении на Сюри. Дым часто скрывал неуклонно наступающие войска.
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Утром 7 мая генерал Гайгер восстановил контроль над 1-й дивизией морской пехоты и своей корпусной артиллерией из состава XXIV корпуса и развернул свой передовой командный пункт. На следующий день 22-й полк морской пехоты сменил 7-й полк морской пехоты на позициях к северу от реки Аса. 1-я дивизия морской пехоты, которая понесла более 1 400 потерь за первые шесть дней на позициях, пытаясь прикрыть очень широкий фронт, с благодарностью скорректировала свои границы, чтобы освободить место для новоприбывших.
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Фото министерства обороны (USMC) 119485



Направляясь на юг к замку Сюри, патруль 1-й дивизии морской пехоты проходит через небольшую деревню, которая безуспешно защищалась японскими войсками.



И все же продвижение не стало легче, даже когда две полные дивизии морской пехоты теперь стояли плечом к плечу на западе. Проливные дожди и яростный огонь встретили 6-ю дивизию морской пехоты, когда ее полки вошли на линии Сюри. Ситуация оставалась такой же мрачной и смертоносной по всему фронту. 9 мая подразделение 1/1 предприняло энергичную атаку на холм 60, но потеряло своего командира, подполковника Джеймса С. Мюррея-младшего, убитого снайпером. Неподалеку той ночью подразделение 1/5 вступило в отчаянный рукопашный бой с отрядом из 60 японских солдат, появившихся словно призраки из камней.

Сильные дожди создали проблемы для 22-го полка морской пехоты в его попытках форсировать реку Аса. 6-й инженерный батальон соорудил узкий пешеходный мостик под периодическим обстрелом одной ночью. Сотни пехотинцев пронеслись через него до того, как два японских солдата с закрепленными на груди ранцевыми зарядами бросились в поток и взорвали себя и мост к чертовой бабушке. Затем инженеры провели следующую ночь, строя более прочный мостик Бейли. Через него хлынули подкрепления и техника, но танкам было чертовски трудно пересекать мягкую грязь вдоль обоих берегов — каждая попытка была приключением. И все же 22-й полк морской пехоты теперь находился к югу от реки в больших силах, что было обнадеживающим прогрессом на в остальном зашедшем в тупик фронте.
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1-я ДИВИЗИЯ МОРСКОЙ ПЕХОТЫ ЗАХВАТЫВАЕТ ДАКЕСИ И ВАНУ 5–21 МАЯ 1945 ГОДА





5-й полк морской пехоты наконец прорвался с боем из дьявольского кармана Авача 10-го числа, положив конец неделе разочарований и потерь в упор. Теперь наступила очередь 7-го полка морской пехоты столкнуться с собственной кошмарной местностью. Прямо к югу от их позиций лежал хребет Дакеси. По стечению обстоятельств 11-го числа генерал Бакнер подтолкнул своих командиров, объявив о возобновлении общего наступления по всему фронту. Это заявление вполне могло быть ответом на растущую критику, которую Бакнер получал от флота и некоторых СМИ за свою отнимающую много времени стратегию истощения. Но война стрелков продвиглась за пределы высокопоставленных призывов. Штурмовые войска отлично знали, чего ожидать — и во сколько это, вероятно, обойдется.

7-й полк морской пехоты был опытным соединением и хорошо командовался ветераном Гуадалканала и Бугенвиля полковником Эдвардом В. Снедекером. «Мне особенно повезло на Окинаве, — сказал он, — тем, что каждый из моих командиров батальонов воевал на Пелелиу». Тем не менее полку пришлось нелегко с хребтом Дакеси. «Это была наша самая трудная задача», — сказал Снедекер. После дня интенсивных боев подразделение 1/7 подполковника Джона Дж. Гормли пробилось с боями к гребню Дакеси, но было вынуждено отступить под роящимися японскими контратаками. На следующий день подразделение 2/7 подполковника Спенсера С. Бергера отвоевало гребень и скосило контратакующих, выходивших из своих бункеров на обратном скале. 7-й полк морской пехоты закрепился на Дакеси — еще один значительный прорыв.

Морские пехотинцы «Старой гвардии» испытали лишь мимолетную эйфорию от этого достижения, потому что с Дакеси они могли разглядеть трудности, которые еще предстояло преодолеть. Фактически следующие 1 200 ярдов их продвижения съели 18 дней боев. В данном случае захват хребта Вана был бы сложным, но самым грозным препятствием стал бы крутой, извилистый овраг Вана, петлявший чуть к югу, — смертоносное поле боя, окруженное возвышающимися утесами, изрытыми пещерами, где каждый возможный подход был усеян минами и перекрыт перекрестным огнем. «Овраг Вана оказался самым сложным заданием, с которым столкнулась 1-я дивизия», — докладывал генерал Оливер П. Смит. Остатки 62-й пехотной дивизии будут защищать Вану до самой смерти.

Поскольку знаменитый штурм холма Шугар-Лоуф 6-й дивизией морской пехоты произошел в тот же период, историки не уделяли столько внимания параллельным усилиям 1-й дивизии против укреплений Ваны. Но Вана оказалась почти столь же смертоносным «убийцей людей», как Шугар-Лоуф и его кровавые окрестности. 1-й полк морской пехоты под командованием полковника Артура Т. Мейсона начал штурм комплекса Вана 12 мая. Со временем все три пехотных полка по очереди атаковали узкое ущелье на юге. Дивизия продолжала вовсю использовать свой танковый батальон. Средние танки Sherman и приданные армейские огнеметные танки были незаменимы как в штурмовых ролях, так и в ролях прямой огневой поддержки (см. боковую врезку). 16 мая в качестве показателя 1-й танковый батальон выпустил почти 5 000 снарядов калибра 75 мм и 173 000 патронов калибра .30, а также 600 галлонов напалма.

Пересечение дна ущелья по-прежнему оставалось заставляющей замирать сердце гонкой против полосы препятствий из огня противника, однако продвижение шло крайне медленно. Типичным для боев было резюме дивизии по ее совокупному продвижению за 18 мая: «Прирост измерялся ярдами, которые завоевывали, теряли, а затем снова отвоевывали». 20 мая подразделение 3/1 подполковника Стефана В. Сабола применило импровизированный метод выкуривания японских защитников с их позиций на обратном скале в овраге Вана. За пять часов грязной, каторжной работы войска вручную втащили несколько бочек с напалмом на северную сторону хребта. Там морские пехотинцы вскрыли бочки, скатили их вниз в ущелье и подожгли, бросив вслед белые фосфорные гранаты. Но каждый маленький успех, казалось, подрывался способностью японцев подкреплять и снабжать свои позиции в темноте, обычно прикрываемой минометными обстрелами или контратаками мелких подразделений. Бои на таких близких дистанциях были жестокими и смертоносными. Генерал дель Валле с тревогой наблюдал, как его потери росли с каждым днем. 7-й полк морской пехоты, потерявший 700 человек при взятии Дакеси, потерял еще 500 человек за первые пять дней боев за комплекс Вана. В период 16–19 мая подразделение 3/7 подполковника Э. Хантера Херста потеряло 12 офицеров в стрелковых ротах. Другие полки понесли соразмерные потери. На протяжении периода 11–30 мая дивизия теряла по 200 морских пехотинцев на каждые 100 пройденных ярдов.

Сильные дожди возобновились 22 мая и продолжались следующие десять дней. Сектор 1-й дивизии морской пехоты не содержал дорог. С амфибийными гусеничными транспортерами LVT, задействованными для доставки боеприпасов и эвакуации раненых, дель Валле прибегнул к использованию своих маршевых пополнений для переноски еды и воды на передовую вручную. Это оказалось менее чем удовлетворительным. «Невозможно все перенести пешком», — отмечал дель Валле. Торпедоносцы морской пехоты, вылетающие из Ёнтана, начали сбрасывать припасы на парашютах с воздуха, несмотря на то, что низкая облачность, сильные дожди и вражеский огонь создавали опасные условия. Командир дивизии делал все от него зависящее, чтобы обеспечивать свои войска снабжением, поддержкой, подкреплениями и мотивацией, но условия были крайне мрачными.

На западе продвижение соседней 6-й дивизии морской пехоты на юг ниже реки Аса столкнулось с трио невысоких холмов, доминирующих над открытой местностью, ведущей к хребту Сюри. Первый из этих холмов — крутой, но ничем не примечательный — стал известен как Шугар-Лоуф. К юго-востоку лежал холм Хальф-Мун, к юго-западу — холм Хорсшу и деревня Такамотодзи. Эти три холма представляли собой единый оборонительный комплекс; фактически они были западным опорным пунктом линии Сюри. Настолько искушенными были взаимоподдерживающие обороны трех холмов, что атака на один оказалась бы тщетной, если бы другие не были заняты одновременно. Полковник Сэйко Мита и его 15-й отдельный смешанный полк защищали этот сектор. Его минометы и противотанковые пушки были особенно хорошо расположены на Хорсшу. Западные склоны Хальф-Мун содержали одни из самых эффективных пулеметных гнезд, с которыми морским пехотинцам доводилось сталкиваться. Сам Шугар-Лоуф содержал тщательно продуманные укрепленные бетоном позиции на обратном скале. И все подходы к комплексу попадали в зону сплошного огня тяжелой артиллерии с хребта Сюри, который доминировал над полем боя.
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Шугар-Лоуф, западный опорный пункт оборонительных рубежей Сюри и цель 22-го полка морской пехоты, виден с точки прямо на север.



Топографические карты поля боя показывают, что Шугар-Лоуф имел скромную высоту 230 футов; Хальф-Мун — 220; Хорсшу — 190. В относительных величинах Шугар-Лоуф, хотя и крутой, поднимался лишь примерно на 50 футов над северными подходами. Это была вовсе не гора Сурибати; его значение заключалось в изобретательности оборонительных укреплений и свирепости, с которой генерал Усидзима контратаковал каждое проникновение американцев. В этом отношении комплекс Шугар-Лоуф больше напоминал уменьшенную версию сектора Терки-Кноб/Амфитеатр на Иводзиме. Как тактическая цель сам Шугар-Лоуф не обладал физическими размерами, чтобы вместить что-либо большее, чем стрелковая рота. Но восемь дней боев за небольшой хребет перемалют череду очень хороших рот из двух полков.

Из всех участников, американских или японских, переживших борьбу за Шугар-Лоуф, капрал Джеймс Л. Дэй, командир отделения из роты вооружения 2/22, имел неоспоримо «лучшее место в партере» для наблюдения за битвой. В малоизвестном аспекте этой эпопеи Дэй провел четыре дня и три ночи изолированно в воронке от снаряда на западном плече Шугар-Лоуф. Это оказалось потрясающим, но незавидным опытом.

Капрал Дэй получил приказ 12 мая переправиться через реку Аса и поддержать штурм роты G 2/22 против небольшого хребта. Дэй и его отделение прибыли слишком поздно, чтобы сделать что-то большее, чем прикрыть с боем отход остатков с вершины. Рота потеряла половину своего состава в ходе продолжавшегося весь день штурма, включая своего храброго командира капитана Оуэна Т. Стеббинса, раненого в обе ноги японским пулеметчиком из пулемета «Намбу». Дэй описал Стеббинса как «храброго человека, чей тактический план штурма Шугар-Лоуф стал образцом для подражания для последующих подразделений». Обеспокоенный беспрепятственным огнем из района холма Хальф-Мун, майор Генри А. Кортни-младший, исполнительный офицер батальона, взял капрала Дэя с собой 13-го числа в опасный поход в 29-й полк морской пехоты для координации предстоящих атак. Поскольку 29-й полк тогда был задействован в защите левого фланга 2/22, Кортни назначил Дэя и его отделение в поддержку роты F для штурма на следующий день.


Амфибийные гусеничные транспортеры, подобные этим, были привлечены к службе в сложной местности для снабжения морских пехотинцев на Шугар-Лоуф и эвакуации раненых, все это время находясь под огнем.
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Стрелковое отделение Дэя к тому времени состояло из семи морских пехотинцев. 14-го числа они присоединились к штурму роты «Фокс», достигли холма, вскарабкались на левое плечо («на вершину можно было подняться за 15 секунд»). Затем Дэй получил приказ отвести свое отделение обратно вокруг холма, чтобы занять оборонительную позицию на правом (западном) плече. Это потребовало определенных усилий. К концу дня рота «Фокс» была выбита со своей открытой позиции на левом плече, оставив Дэя всего с двумя выжившими бойцами отделения, занимающими большую воронку от снаряда на противоположном плече.

Вечером, без ведома Дэя, майор Кортни собрал 45 добровольцев из рот «Джордж» и «Фокс» и повел их обратно вверх по левому плечу Шугар-Лоуф. В часах отчаянного ближнего боя японцы убили майора Кортни и половину его импровизированного отряда. «Мы не знали, кто они, — вспоминал Дэй, — потому что, хотя они были всего в 50 ярдах, они находились на противоположной стороне гребня. Вне визуального контакта. Но мы знали, что они морские пехотинцы, и мы знали, что они в беде. Мы внесли свой вклад, стреляя и забрасывая гранатами каждого [японца], которого видели движущимся в их направлении». Дэй и два его человека затем услышали звуки эвакуации остатков отряда Кортни вниз по холму и поняли, что они снова одни на Шугар-Лоуф.

Пребывание фактически на передовом боевом аванпосте на оспариваемом хребте не особенно беспокоило 19-летнего капрала. Главными заботами Дэя было дать знать другим морским пехотинцам, что они там наверху, и пополнить запасы патронов и гранат. «Перед рассветом я спустился с холма. Пара амфибийных гусеничных транспортеров пыталась доставить критически важные припасы тем людям, которые совершили более раннее проникновение. Оба были выведены из строя чуть севернее холма. Я смог несколько раз совершить вылазки к тем подбитым машинам за гранатами, патронами и пайками. У нас все было в порядке».

15 мая Дэй и его люди наблюдали, как с северо-востока развивается еще один штурм морской пехоты. Снова на восточном гребне холма были морские пехотинцы, но они были полностью открыты для кинжального огня с Хальф-Мун и минометов с Хорсшу. Морские пехотинцы Дэя вели прицельный ружейный огонь по колонне японцев, бегущих к Шугар-Лоуф со стороны Хорсшу, «но нам действительно нужен был пулемет». Удачная случайность предоставила 0,30-калиберный с воздушным охлаждением пулемет M1919A4 в следах отступающих морских пехотинцев. Но как только пулеметчик Дэя установил оружие в действие на переднем бруствере воронки, японский расчет 47-мм орудия открыл огонь со стороны Хорсшу, убив морпеха и уничтожив пулемет. Теперь на гребне холма осталось всего два стрелка.

Трагедия постигла и 1-й батальон 22-го полка морской пехоты 15-го числа. Уничтожающий японский артобстрел настиг командную группу, собравшуюся на их наблюдательном пункте для планирования следующего штурма. Огонь артиллерии убил командира, майора Томаса Дж. Майерса, и ранил каждого командира роты, а также командира и заместителя командира поддерживающей танковой роты. О гибели майора Майерса генерал Шепард воскликнул: «Это самая большая единовременная потеря, которую понесла дивизия. Майерс был выдающимся лидером». Майор Эрл Дж. Кук, исполнительный офицер батальона, принял командование и продолжил подготовку к атаке. Штаб дивизии выпустил это скорбное предупреждение в полночь: «Из-за командной высоты, которую он занимает, противник способен точно определять местонахождение наших наблюдательных и командных пунктов. Опасная практика допущения ненужного скопления людей и скученности в таких районах уже имела серьезные последствия». Предупреждение было бессмысленным. Командиры должны были наблюдать за ходом боя, чтобы командовать. Воздействие заградительного огня было платой за ведение дел в качестве командира пехотного батальона. На следующий день подполковник Жан В. Моро, командующий 1/29, получил тяжелое ранение, когда японский снаряд прямо угодил в его наблюдательный пункт. Майор Роберт П. Нойффер, заместитель Моро, принял командование. Несколько часов спустя японский снаряд ранил майора Малькольма «О» Доноху, командующего 3/22. Майор Джордж Б. Кантнер, его заместитель, взял командование на себя. Битва продолжалась.


Танки эвакуируют раненых, в то время как бойцы 29-го полка морской пехоты продолжают бой за захват Шугар-Лоуф. Раненых спешно доставляли на пункты медицинской помощи в тылу.
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Ночь с 15 на 16 число показалась бесконечной капралу Дэйю и его выжившему товарищу по отделению, рядовому первого класса Дейлу Бертоли. «Японцы знали, что мы единственные, кто там наверху, и уделяли нам максимум внимания. У нас было вдоволь гранат и боеприпасов, но пришлось туго». Южный склон Шугар-Лоуф — самый крутой. Японцы выползали из своих пещер на обратном скате, но им предстоял трудный подъём, чтобы добраться до морпехов на военном гребне. Услышав, как они карабкаются по скалам, Дэй и Бертоли встретили их гранатами. Те из врагов, кто пережил этот мини-заградительный огонь, оказывались подсвеченными осветительными ракетами, когда с трудом преодолевали гребень. Дэй и Бертоли, прижавшись спинами друг к другу у темного края воронки, хладнокровно расстреливали их.
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«16-е число было днем, когда, как мне казалось, Шугар-Лоуф падет», — сказал Дэй. Он и Бертоли пригнулись, пока танки, артиллерия и минометы морской пехоты громили хребет и поддерживающие его укрепрайоны. «Мы оглянулись назад и увидели, как разворачивается вся битва, великая панорама». Это был черед роты I/3/22, действовавшей при мощной поддержке танков. Но Дэй также видел, что японский огонь ничуть не ослаб. «Настоящая опасность на Шугар-Лоуф исходила не от самого холма, где мы находились, а от зоны уничтожения размером 300 на 300 ярдов, которую морпехи должны были пересечь, чтобы подойти к холму с наших позиций на севере... Это было удручающее зрелище: падали люди, выходили из строя танки... дивизия в тот день понесла, пожалуй, 600 потерь». Оглядываясь назад, 6-я дивизия морской пехоты считала 16 мая «самым тяжелым днем всей кампании».

К тому времени боеспособность 22-го полка морской пехоты снизилась до 40 процентов, и генералы Шепард заменил его 29-м полком. Он также решил назначить в полк новых командиров, заменив командира и исполнительного офицера командой в составе полковника Гарольда К. Робертса и подполковника Огаста К. Ларсона.

Во второй половине дня 16-го числа погода прояснилась настолько, что Дэй и Бертоли смогли разглядеть местность далеко за холмом Подкова, «вплоть до реки Асато». Вид был неутешительным. Сплошные колонны японских подкреплений двигались на север через деревню Такамотодзи в сторону оспариваемого поля боя. «Мы продолжали вести по ним огонь с расстояния 500 ярдов», оставаясь маленьким, но постоянным бельмом на глазу японской обороны. Их ружейный огонь привлек немалое внимание рыскавших поблизости отрядов японских налетчиков той ночью. «Они шли на нас с 21:30», — вспоминал Дэй, — «и все, что мы могли делать, — это продолжать бросать гранаты и стрелять из наших М-1». Обеспокоенные морпехи к северу от Шугар-Лоуф, услышав ночной шум, попытались помочь минометным огнем. «Это помогло, но снаряды ложились слишком близко». И Дэй, и Бертоли были ранены японскими осколками и обожжены «своим» белым фосфором.

Рано утром 17-го числа связной из 29-го полка морской пехоты забрался в испещренную воронками воронку с приказом двум морпехам «проваливать отсюда к чертовой матери». Массированная бомбардировка с воздуха, а также артиллерийский и корабельный огонь должны были вскоре сровнять хребет с землей в рамках подготовки к новому штурму. Дэй и Бертоли с готовностью подчинились. Измученные, пропахшие порохом и частично оглохшие, они ковыляя вернулись в тыл на серию интенсивных допросов штабными офицерами. Тем временем на три холма обрушился грохочущий шквал бомбардировки.

17 мая ознаменовало пятый день битвы за Шугар-Лоуф. Теперь наступила очередь роты «Изи» из 2/29 штурмовать комплекс оборонительных сооружений. Ни одно подразделение не проявило большей доблести, однако четыре отдельных штурма роты «Изи» оказались ненамного успешнее предыдущих. В разгар этих отчаянных атак 29-й полк морской пехоты доложил в штаб дивизии: «Рота E вышла на вершину хребта и закрепила 30 человек к югу от Шугар-Лоуф; выдержала две атаки ближнего боя; перебила чертову уйму ниппонцев; отошла к основанию для перегруппировки и снова идет в атаку; возьмет его». Но Шугар-Лоуф не пал в этот день. В сумерках, после победы в очередной рукопашной схватке с применением штыков, сверкающих ножей и голых рук против особенно яростной контратаки, роте пришлось отступить. Она потеряла 160 человек.
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Трудный и испещренный воронками ландшафт Окинавы запечатлен здесь с гребня Шугар-Лоуф в направлении холма Полумесяц и далее на юго-восток за реку Кокуба. Эта фотография также иллюстрирует то, насколько сильно холм Шугар-Лоуф господствовал над коридором Асато, тянущимся от Нахи до Сюри, и демонстрирует, почему японцы так упорно защищали этот район.



18 мая ознаменовалось началом кажущихся бесконечными дождей. Прямо в это слятное месиво двинулась в атаку рота «Дог» из 2/29, на этот раз при поддержке дополнительных танков, которые отважно преодолели минные поля на обоих флангах Шугар-Лоуф, чтобы проникнуть в ничейную землю к югу. Когда японцы высыпали из своих укрытий на обратном скате для очередной контратаки, ожидавления танки застали их врасплох и изрешетили. Рота «Дог» заслужила право называться первой стрелковой ротой, удержавшей Шугар-Лоуф в течение ночи. Морские пехотинцы больше не уступали эту завоеванную дорогой ценой землю.

Но к тому времени 29-й полк морской пехоты был изрядно потрепан, а штурмовать по-прежнему оставались «Хальф Мун», «Хорсшу» и Сюри. Генерал Гайгер чуть сместил тактические границы на запад, чтобы дать 1-й дивизии морской пехоты шанс атаковать восточный отрог «Хорсшу», а также высвободил 4-й полк морской пехоты из корпусного резерва. Генерал Шепард ввел свежий полк в бой 19-го числа. Битва продолжалась. 4-й полк морской пехоты понес 70 потерь только при смене позиций 29-го полка морской пехоты. Но теперь, когда Шугар-Лоуф оказался в руках наших войск, динамика боя начала меняться. 20 мая 1/4 под командованием подполковника Рейнольдса Х. Хайдена и 3/4 под командованием подполковника Бруно А. Хохмута добились впечатляющих успехов на обоих флангах. К концу дня 2/4 удерживала большую часть «Хальф Мун», в то время как 3/4 захватила значительную часть «Хорсшу». Как и предупреждал капрал Дэй, большинство японских подкреплений стекалось в бой с юго-запада, поэтому 3/4 приготовилась к ночным визитам у «Хорсшу». Они прибыли в огромном количестве — до 700 японских солдат и матросов — и большую часть ночи штурмовали позиции 3/4. В распоряжении Хохмута имелось изобилие средств поддержки: в начале атаки в непосредственной поддержке находились шесть артиллерийских батальонов, а в разгар боя — до 15 батальонов. На протяжении всего кризиса на «Хорсшу» Хохмут поддерживал прямую радиосвязь с подполковником Брюсом Т. Хемфиллом, командовавшим 4/15, одним из поддерживающих артиллерийских батальонов. Этот тесный обмен информацией между командирами сократил количество недоллетов, которые в противном случае могли бы уничтожить обороняющихся, и позволил 15-му полку морской пехоты вести исключительно точный огонь по японцам. Град снарядов проделал зияющие бреши в рядах каждого японского наступающего отряда; выживших стрелки морской пехоты встретили штыками. Участники контратаки погибли до последнего человека.

Даже после победы Хохмута затяжная битва за Шугар-Лоуф не имела кульминационного завершения. Никаких церемоний празднования здесь не предвиделось. Впереди маячил хребет Сюри, а также кишащие снайперами руины Нахи. Подразделения 1-й дивизии морской пехоты начали обходить последние укрепления Вана с востока. 6-я дивизия сместилась на запад. 4-й полк морской пехоты полковника Шапли перешел реку Аса, которая из-за проливных дождей поднялась до груди, 23 мая. III амфибийный корпус занял позиции на окраинах столицы Окинавы.


Морпехи-ракетчики «Бак Роджерс» заряжают снаряды в направляющие мобильной пусковой установки перед нанесением огневого удара по японским позициям в ходе наступления 10-й армии на юге Окинавы. Такие огневые налеты были весьма эффективными.
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Армейские дивизии XXIV корпуса не отставали от прорывов морской пехоты. На восточном побережье 96-я дивизия после нескольких недель ожесточенных боев захватила Коникал-Хилл — противоположный Шугар-Лоуф опорный пункт линии Сюри. 7-я дивизия, сменив предшественников, 22 мая захватила Йонабару. Внезапно 32-я армия столкнулась с угрозой окружения с обоих флангов. На этот раз генералы Усидзима прислушался к совету полковника Яхары. Вместо того чтобы сражаться до последнего у замка Сюри, армия должна была воспользоваться отвратительной погодой и отступить на юг к своей последней линии подготовленной обороны на полуострове Кияму. Усидзима выполнил это отступление виртуозно. Заметив и заблокировав движущиеся на юг колонны, американские летчики также доложили о других колоннах, движущихся на север. Генерал Бакнер предположил, что противник просто производит ротацию подразделений, все еще удерживающих оборону Сюри. Но эти движущиеся на север войска представляли собой разношерстные подразделения, которым было поручено вести отчаянный арьергардный бой. И с этой задачей они справились блестяще.
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Бойцы роты G 2-го батальона 22-го полка морской пехоты ведут бой в городских условиях, штурмуя дома японцев в Нахе.



Именно с такой ситуацией столкнулась 1-я дивизия морской пехоты во время своего неожиданно легкого продвижения к хребту Сюри 29 мая, как описано во вводных абзацах. 5-й полк внезапно завладел заброшенным замком. Пока генерал дель Валле пытался сгладить возмущение командира 77-й дивизии по поводу «вторжения» морпехов в его полосу, ему поступил еще один сердитый звонок из 10-й армии. Похоже, командир роты A 1/5, уроженец Южной Каролины, поднял над замком Сюри вместо Звездно-полосатого флага конфедератки «Звезды и полосы». «Каждый проклятый аванпост и наблюдательный пункт, который мог это видеть, начал звонить мне», — сказал дель Валле, добавив: «На меня обрушился настоящий шквал звонков». Дель Валле согласился водрузить надлежащий флаг, но ему потребовалось два дня, чтобы доставить его сквозь периодический огонь выживших арьергардов Усидзимы. Подполковник Ричард П. Росс, командовавший 3-м батальоном 1-го полка морской пехоты, поднял этот флаг под дождем в последний день мая, после чего укрылся в укрытии. В отличие от Шугар-Лоуф, замок Сюри был виден со всей южной Окинавы, и каждый японский артиллерист в пределах досягаемости открыл огонь по ненавистным цветам.

Звездно-полосатый флаг развевался над замком Сюри, и грозный оборонительный шедевр Йонабару-Сюри-Наха был решительно прорван. Но 32-я армия оставалась столь же смертоносной боевой силой, как и прежде. Это была армия, которая упорно умирала, защищая последние восемь миль испещренного воронками, пропитанного дождями юга Окинавы.




[Врезка (стр. 30):]

Артиллерия морской пехоты на Окинаве

Характер обороны противника и тактика, выбранная командующим 10-й армией, сделали Окинаву крупнейшим сражением войны для артиллерийских подразделений морской пехоты. Генерал Гайгер высадился с 14 артиллерийскими батальонами в составе III амфибийного корпуса; в июне их число возросло до 15, когда батальон 2/10 под командованием подполковника Ричарда Г. Вида сошел на берег для поддержки 8-го полка.

Бригадный генерал Дэвид Р. Ниммер командовал артиллерией III корпуса, а подполковник Кертис Бертон-младший — 2-й отдельной артиллерийской группой полевой артиллерии, в состав которой входили три батареи 155-мм гаубиц и три батареи 155-мм пушек «Лонг Том». Полковник Уилбурт С. («Биг Фут») Браун командовал 11-м полком морской пехоты, а полковник Роберт Б. Лаки — 15-м полком. Со времени первых кампаний на Тихоокеанском театре военных действий дивизии морской пехоты значительно увеличили свою огневую мощь. Хотя один батальон 75-мм вьючных гаубиц остался (1/11), 105-мм гаубица стала нормой для дивизионной артиллерии. Подразделения пехоты на передовой также поддерживались 75-мм огнем средних танков и плавающих танков LVT-A, 105-мм огнем новых 75-мм самоходных «осадных орудий» М-7, 4,5-дюймовыми многоствольными реактивными установками, применявшимися «парнями Бака Роджерса», и приданными армейскими 4,2-дюймовыми минометными взводами.

Подполковник Фредерик П. Хендерсон так охарактеризовал это сочетание огневой поддержки: «Немногие осознают, что артиллерия 10-й армии в сочетании с LVT-A и эквивалентом корабельной артиллерии обеспечила нам на Окинаве соотношение стволов на милю фронта, которое, вероятно, было выше, чем у любых других сил США во Второй мировой войне».

Генерал Бакнер призывал командиров корпусов заблаговременно интегрировать поддержку полевой артиллерии в ходе кампании. Поскольку корпусная артиллерия и 11-й полк не были задействованы в полную силу в первые недели, генерал Гайгер быстро дал согласие на то, чтобы эти подразделения помогли армейскому XXIV корпусу в его первоначальных штурмах внешних оборонительных сооружений Сюри. В период с 7 апреля по 6 мая эти артиллерийские подразделения выпустили более 54 000 снарядов в поддержку XXIV корпуса. И это было только начало. Как только обе дивизии морской пехоты III амфибийного корпуса вступили в бой, они сразу же получили поддержку как армейской артиллерии, так и собственной штатной огневой поддержки. В качестве примера: перед началом утренней атаки 5-го полка на карман Авача 6 мая полк подвергся предварительной бомбардировке объекта силами четырех батальонов — двух армейских и двух морской пехоты.

К концу сражения артиллерийские подразделения 10-й армии выпустят по целям 2 046 930 снарядов в дополнение к 707 500 ракетам, минометным минам и снарядам калибра пять дюймов и выше, выпущенным кораблями корабельной артиллерии у берегов. Половина артиллерийских боеприпасов приходилась на 105-мм снаряды из гаубиц и самоходных установок М-7. По сравнению с более крупными орудиями, старые экспедиционные 75-мм вьючные гаубицы батальона 1/11 были «Крошками Тим» этого поля боя. Тем не менее, их универсальность и относительная мобильность оказались ценными качествами на длинной дистанции. Полковник Браун усилил батальон машинами LVT-A, которые вели огонь аналогичными боеприпасами. По словам Брауна, «75-мм боеприпасов было в изобилии, в отличие от более тяжелых калибров, поэтому 1/11 (усиленный) использовался для заградительного, беспокоящего огня и задач по „умиротворению“ по всему фронту».

Генералы Гайгер и дель Валле проявили интерес к более тяжелым орудиям армии. Гайгер особенно восхищался армейской 8-дюймовой гаубицей, 200-фунтовый снаряд которой обладал гораздо большей пробивной и разрушительной силой, чем 95-фунтовый снаряд 155-мм орудий, бывших самым крупным оружием в арсенале морской пехоты. Гайгер рекомендовал Корпусу морской пехоты сформировать батальоны 8-дюймовых гаубиц для предстоящего штурма Японии. Со своей стороны, дель Валле высоко оценил точность, дальность и мощь армейских 4,2-дюймовых минометов и рекомендовал включить их в состав дивизии морской пехоты.

В некоторых случаях артиллерийские командиры испытывали искушение свести всю эту разрушительную мощь в одну мощную концентрацию. Задачи типа «время на цели» (TOT) часто выполнялись в первые недели, но их высокий расход боеприпасов оказался невыгодным. Позже в ходе кампании полковник Браун решил организовать грандиозный огневой удар силами 22 батальонов по японским позициям в южном окинавском городе Макабе. Внезапная концентрация сработала прекрасно, вспоминал он, но «я забыл предупредить генералов, разбудил всех среди ночи и огреб неприятностей со всех сторон».

Генерал Гайгер настоял на том, чтобы его машины LVT-A заранее прошли подготовку в качестве полевой артиллерии. Это было сделано, но возможность непосредственной огневой поддержки штурмовых волн сорвалась в день высадки, когда японцы решили не защищать пляжи Хагуси. Подполковник Луи Метцгер командовал 1-м амфибийным танковым батальоном и оказывал поддержку 6-й дивизии морской пехоты на всем протяжении острова. После дня высадки машины LVT-A под командованием Метцгера выпустили 19 000 75-мм снарядов в роли артиллерийской поддержки.

Морская пехота добилась больших успехов в совершенствовании координации средств поддержки в ходе битвы за Окинаву. Командиры создали центры сбора данных о целях (TIC) на всех уровнях от 10-й армии до батальона. Центры TIC функционировали как централизованная система сбора информации о целях и распределения оружия, реагирующая как на назначенные цели, так и на цели по ситуации. Наконец, офицеры связи всех трех родов войск — артиллерии, авиации и корабельной артиллерии — были объединены с офицерами разведки целей. Как описал полковник Хендерсон, центр TIC в III амфибийном корпусе состоял из секции S-2 корпусной артиллерии, «расширенной для удовлетворения потребностей артиллерии, корабельной артиллерии и авиационной поддержки войск в круглосуточном режиме... Центр управления огнем корпусной артиллерии и Центр управления огневой поддержкой корпуса представляли собой один и тот же объект с добавлением корабельной артиллерии и авиации».

Такая приверженность инновациям привела к значительному улучшению поддержки пехоты. Как заметил один из командиров пехотного батальона, «бывало обычным делом, когда линкор, танки, артиллерия и авиация поддерживали действия пехотного взвода при уничтожении позиций в районе Сюри».
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[Врезка (стр. 34):]

Танки морской пехоты на Окинаве

Средний танк «Шерман» M-4, используемый семью армейскими и маринескими танковыми батальонами на Окинаве, должен был стать решающим оружием, но только при условии тесной координации с сопровождающей пехотой. Японцы намеревались разделить эти два компонента огнем и дерзостью. «Сила противника заключается в его танках», — заявил генерал-лейтенант Мицуру Усидзима перед вторжением. Противотанковая подготовка имела высший приоритет в его 32-й армии. Эти срочные приготовления увенчались успехом 19 апреля, когда японцы вывели из строя 22 из 30 танков «Шерман» 27-й дивизии, причем многие из них были уничтожены смертниками-подрывниками.

В этом отношении морпехам повезло больше: в предыдущих кампани они научились интегрировать пехоту и артиллерию в качестве надежного защитного прикрытия для сопровождающих танков, держа отряды смертников «живых пуль» на расстоянии. Хотя вражеские орудия и мины нанесли свой урон «Шерманам», лишь один танк морской пехоты получил повреждения в результате японской атаки смертников.

Подполковник Артур Дж. Стюарт командовал 1-м танковым батальоном во время окинавской кампании. Подразделение с отличием сражалось на Пелелиу полугодом ранее, несмотря на нехватку транспортных судов, из-за которой треть его танков не участвовала в боях. Стюарт настоял на сохранении более старых «Шерманов» M-4A2 батальона, так как считал два дизельных двигателя General Motors более безопасными в бою. Генерал дель Валле согласился: «Танки не так легко загорались и взрывались под огнем противника».

Напротив, 6-й танковый батальон подполковника Роберта Л. Денига предпочитал более новые модели «Шерманов» M-4A3. Танкистам Денига нравилась большая мощность водяного охлаждения двигателя Ford V-8, и они считали возврат к бензину вместо дизельного топлива приемлемым риском. 6-му танковому батальону предстояло столкнуться с серьезнейшим испытанием против мин и корабельных орудий адмирала Минору Оты на полуострове Ороку.

Танк «Шерман», столь часто критикуемый на европейском театре военных действий за свои недостатки в борьбе с более тяжелыми немецкими «Тиграми», казался идеальным для островных боев на Тихом океане. К морю Окинавы, однако, ограничения «Шермана» стали очевидными. 75-мм орудие оказалось слишком слабым против некоторых укреплений Усидзимы; в таких случаях новые 105-мм самоходные орудия М-7 работали лучше. К тому же «Шерман» никогда не славился своей броневой защитой. При массе 33 тонны его сильными сторонами были скорее подвижность и надежность. Но поскольку японское противотанковое вооружение и мины достигли пика своей эффективности на Окинаве, тонкие слабые места «Шермана» (например, 1,5-дюймовая броня по бокам и сзади) стали вызывать беспокойство. Экипажи танков морской пехоты еще во время кампании на Маршалловых островах прибегали к обшивке бортов своих машин досками в качестве защиты от забрасываемых вручную японских магнитных мин. Ко времени Окинавы «Шерманы» морской пехоты были буквально увешаны приваренными точечной сваркой траками, проволочной сеткой, мешками с песком и пучками крупных гвоздей — и все это было призвано усилить бронезащиту.
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В обоих танковых батальонах имелись «Шерманы», оснащенные бульдозерными отвалами — бесценными средствами в предстоящих боях в пещерах, но, к удивлению, ни одно подразделение не было оснащено огнеметными танками. Несмотря на восторженные отзывы об успехе башенной огнеметной системы ВМС США Mark I, установленной на восьми «Шерманах» в битве за Иводзиму, масштабной программы переоборудования для подразделений танков морской пехоты, направлявшихся на Окинаву, не последовало. Вместо этого все огнеметные танки на Окинаве были предоставлены армией США из состава 713-го бронетанкового огнеметного батальона. Рота B этого подразделения поддерживала III амфибийный корпус новейшими огнеметными танками H-1. Каждый из них нес 290 галлонов загущенного напалмом топлива, что обеспечивало две с половиной минуты непрерывного огня на дальности до 80 ярдов. Морпехи на протяжении всего сражения получали неизменно выдающуюся поддержку от этой армейской роты.

Морская пехота применила недавно разработанные «плавучие танковые средства» T-6 для высадки первых штурмовых волн «Шерманов» на берег в день высадки. Установка T-6 представляла собой ряд поплавковых танков, приваренных по всему периметру корпуса, временное рулевое устройство, использующее гусеницы, и электрические трюмные помпы. Оказавшись на берегу, экипажи надеялись сбросить громоздкую конструкцию с помощью встроенных зарядов взрывчатки, что было довольно рискованным делом.

Высадка десанта 1 апреля для 1-го танкового батальона действительно стала «первоапрельской шуткой». Капитан LST, перевозившего шесть «Шерманов», оборудованных T-6, спустил машины на воду на час позже и в 10 милях от берега. Этому разгневанному контингенту потребовалось пять часов, чтобы добраться до пляжа, причем во время отлива на рифе были потеряны две машины. Большинство других «Шерманов» полковника Стюарта добрались до берега до полудня, но некоторые резервные машины не могли преодолеть риф в течение 48 часов. 6-му танковому батальону повезло больше. Командиры их LST спустили танки T-6 вовремя и близко к берегу. Два танка были потеряны — один затонул, когда отказал главный двигатель, другой порвал гусеницу и свернул в невидимую воронку — но остальные «Шерманы» выскочили на берег, успешно подорвали поплавковые танки и были готовы к движению к часу H плюс 29.

Японские артиллеристы и специалисты по минно-взрывному делу вывели из строя 51 «Шерман» Корпуса морской пехоты в ходе сражения. Гораздо больше танков получили повреждения в боях, но были эвакуированы и восстановлены трудолюбивыми ремонтными бригадами — невоспетыми героями. Благодаря их изобретательности штурмовые пехотные батальоны никогда не испытывали недостатка в бронированной огневой мощи, подвижности и ударной силе. Концепция объединенных общевойсковых оперативных соединений морской пехоты успешно претворялась в жизнь.







Замыкая кольцо

Отступающие японские войска не ушли безнаказанно со своих позиций у Сюри. Самолеты-корректировщики военно-морских сил обнаружили одну из колонн, движущихся на юг, и навели разрушительный огонь с полухилков кораблей и всех доступных штурмовиков. Вскоре несколько миль грязевой дороги были усеяны разбитыми грузовиками, полевыми орудиями и трупами. Генерал дель Валле поздравил Тактические военно-воздушные силы: «Спасибо за быстрый ответ сегодня днем, когда ниппонцы попались на дороге с приспущенными штанами».


Морпех, которому взрывом японской мины сорвало со спины одежду, но который в остальном не пострадал, при поддержке невредимого товарища направляется в тыл.
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Однако успешные изоляционные удары оставались исключением. Большая часть 32-й армии Усидзимы пережила отступление на свои последние позиции на полуострове Кияму. 10-я армия упустила прекрасную возможность закончить сражение на четыре недели раньше, но силы, уже замедленные сильными дождями и глубокой грязью, оказались слишком неповоротливыми, чтобы реагировать с должной быстротой.
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Опечаленный отец молится о погибшем сыне: полковник Фрэнсис И. Фентон, сапер 1-й дивизии морской пехоты, преклоняет колени у подножия носилок с телом рядового первого класса Майкла Фентона, пока сотрудники штаба дивизии скорбят. Полковник Фентон сказал, что остальным погибшим морпехам повезло меньше, чем его сыну, у которого был отец, способный помолиться за него.



Пехота брела на юг, ругая погоду, но радуясь тому, что оказалась позади линии Сюри. И все же каждое продвижение требовало своей цены. Японский снайпер убил подполковника Хорасио К. Вудхауса-младшего, толкового командира 2/22, когда тот вел свой батальон в сторону эстуария Кокуба. Генерал Шепард, скорбя в душе о потере своего младшего двоюродного брата, назначил на его место заместителя командира батальона, подполковника Джона Г. Джонсона.

По мере того как подразделения III амфибийного корпуса продвигались все дальше на юг, морпехи начали сталкиваться с це一系列 хребтов восточно-западного направления, господствовавших над открытыми сельхозугодиями посреди них. «Южная часть Окинавы, — докладывал полковник Снедекер, — состоит в основном из поперечных хребтов, торчащих, как кости из рыбьего хребта». Тем временем армейские дивизии XXIV корпуса с опаской приближались к двум возвышающимся уступам в своей полосе — Юдза-Даке и Яэдзю-Даке. Японцы очевидным образом закрепились вдоль этих хребтов и вершин и ждали американского наступления.


Эта самоходная 105-мм установка M-7 полностью увязла в проливных дождях, выпавших на Окинаве в последние недели мая. В операции «Айсберг» она заменила 75-мм орудие на полугусеничном шасси в качестве артиллерии командира полка.
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Дожди и грязь продолжали досаждать сражающимся. Один из выживших участников этого этапа кампании описал поля сражений как «пятимильное море грязи». Как записал рядовой первого класса Слэдж на полях своего промокшего Нового Завета: «Грязь в лагере на Павуву была неприятностью... Но грязь на поле боя — это невыразимое несчастье». 96-я дивизия уныло докладывала о результатах одного дня работы в таких условиях: «те, кто был на переднем скате, соскользнули вниз; те, кто был на обратном скате, соскользнули назад; в остальном изменений нет».

Морпехи начали тяготиться жестким контролем со стороны 10-й армии, которая, казалось, буксовала при каждом столкновении со свежим японским аванпостом. Генерал Бакнер выступал за массированное применение огневой мощи по каждому препятствию перед отправкой войск на открытую местность. Полковник Шапли, командовавший 4-м полком морской пехоты, придерживался другого мнения. «Я не совсем уверен, что иногда, когда вас изматывают, теряя по 10–12 человек в день, может быть, лучше понести 100 потерь за день, если удастся выбраться отсюда быстрее». Полковник Уилбурт С. «Биг Фут» Браун, артиллерист-ветеран, командовавший 11-м полком морской пехоты и ставший легендой при жизни, считал, что 10-я армия слишком сильно полагается на огневую мощь. «Мы влили колоссальное количество металла в эти позиции, — сказал он. — Казалось, ничто не могло выжить в этой бурлящей массе, где падали и ревели снаряды, но когда мы снова шли в наступление, японцы все еще были там и злились пуще прежнего». Браун также сетовал на злоупотребление осветительными снарядами для ночной подсветки: «Я чувствовал себя как сыны Израилевы в пустыне — живущие под столпом огненным ночью и столпом облачным днем».
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Чистота — залог благочестия, считает этот морпех, стоя по колено в воде во время бритья посреди полностью пропитанного влагой и затопленного бивака.



Столь сильная зависимость от артиллерийской поддержки создавала нагрузку на амфибийную систему снабжения. Потребность 10-й армии в тяжелых боеприпасах возросла до 3000 тонн боеприпасов в день; каждый снаряд нужно было доставлять через пляж и распределять вдоль фронта. Этот фактор снижал доступность других припасов, включая рационы питания. Войска на передовой, особенно морские пехотинцы, начали голодать. Опять же, частичное спасение пришло с дружественного неба. Пилоты морской пехоты на торпедоносцах General Motors Avenger из состава эскадрильи VMTB-232 совершили 80 сбросов продовольствия с воздуха только за первые три дня июня. Это сработало отлично благодаря бесстрашным пилотам и навыкам такелажников из секции воздушного снабжения — ветеранов бывших парашютных батальонов морской пехоты.

У побережья южного направления корабли флота продолжали противостоять волнам атак камикадзе. Ранее, 17 мая, адмирал Тернер объявил об окончании фазы амфибийного десанта. После этого генерал Бакнер стал подчиняться непосредственно адмиралу Спрюэнсу. Тернер убыл, оставив вице-адмирала Гарри В. Хилла командовать огромными десантными силами, все еще поддерживавшими 10-ю армию. 27 мая адмирал Уильям Ф. «Булл» Хэлси сменил Спрюэнса. С этого момента Пятый флот стал Третьим флотом — те же корабли, те же экипажи, другое наименование. Спрюэнс и Тернер начали планировать следующее десантное вторжение — долгожданное вторжение на Японские острова.

Генерал Шепард, осознавая огромные ресурсы амфибийных сил, все еще доступные по первому требованию, решил привнести тактическую мобильность и элемент внезапности в вялотекущую кампанию. Чтобы 6-я дивизия морской пехоты достигла своей промежуточной цели — аэродрома Наха, Шепарду сначала предстояло сокрушить полуостров Ороку. Шепард мог сделать это трудным путем, наступая от основания полуострова и продвигаясь с боями к морю — или он мог предпринять амфибийный десант с берега на берег через эстуарий, чтобы застать защитников с фланга. «Японцы ожидали, что мы форсируем реку Кокуба, — сказал он. — Я хотел застать их врасплох». Убедить генерала Гайгера в мудрости этого подхода оказалось легко; на получение одобрения генерала Бакнера ушло больше времени. Бакнер неожиданно согласился, но дал 6-й дивизии чуть менее 36 часов на планирование и проведение амфибийного десанта дивизионного масштаба.


«Сливовые дожди» мая и июня на Окинаве едва не парализовали наступление 10-й армии США на юг. Героические усилия позволили поддерживать тыловое обеспечение войск на передовой.


Исторический центр Корпуса морской пехоты
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Подполковник Крулак и штаб его отдела G-3 с энтузиазмом восприняли эту задачу. Разведчики из 6-й разведывательной роты майора Энтони «Холодная Сталь» Уокера ночью переправились через эстуарий, чтобы собрать разведывательные данные о пляжах Нисикоку и японских защитниках. Разведчики подтвердили присутствие на полуострове разношерстных сил частей Императорского флота Японии под командованием старого противника. Как нельзя кстати, этот финальный десант с боем в войне должен был быть осуществлен против одного из последних оставшихся в живых командиров японских рикусэнтай (сил специального назначения ВМФ) контр-адмирала Минору Оты.
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С наступлением сильных майских дождей глубокая грязь, вызванная днями проливных ливней, сделала доставку по воздуху единственно возможным средством обеспечения передовых боевых подразделений продовольствием, боеприпасами и водой. В результате торпедоносцы морской пехоты из эскадрилий VMTB-131 и -232 задействовались для сброса припасов на парашютах. Белые полотнища, расложенные на земле справа, обозначают зону приземления для сброса грузов.



Адмиралу Оте было 54 года, он окончил Военно-морскую академию Японии в 1913 году и был ветераном службы рикусэнтай еще с 1932 года в Шанхае. Десять лет спустя он командовал 2-й сводной десантной бригадой специального назначения, предназначенной для штурма Мидуэя, но планы были сорваны катастрофическим поражением на море, понесенным японцами. В ноябре 1942 года, командуя 8-й сводной десантной бригадой специального назначения в Центральных Соломоновых островах, он защищал Байроко против 1-го рейдерского полка морской пехоты. К 1945 году, однако, рикусэнтай практически исчезли, и Ота командовал разношерстным формированием из нескольких тысяч зенитчиков и бойцов береговой обороны, авиамехаников и специалистов по строительству. Не падая духом, Ота вдохнул боевой дух в свои разнородные силы, вооружил их сотнями пулеметов и пушек с разбитых самолетов и заставил их заминировать местность тысячами мин.

Крулак и Шепард понимали, что столкнулись с достойным противником, но также видели, что у них есть преимущество внезапности, если действовать быстро. Финальные детали планирования сосредоточились на проблемах с ранее надежными амфибийными машинами (LVT) дивизии. Шестьдесят пять дней тяжелых боев на суше нанесли тяжелый удар по ходовой части и подвеске этих десантных машин. Запасных частей также не было. Машины LVT в изобилии использовались в день высадки для десантирования четырех дивизий; теперь же морпехам приходилось с трудом собирать достаточное количество техники для штурмовых подразделений всего одного полка. Хуже того для планировщиков, к побережью приближался первый тайфун сезона, и флот начинал нервничать. Генерал Шепард остался непреклонен в своем желании провести штурм в день K, 4 июня. Адмирал Хэлси поддержал его.


Как только десантные грузы на парашютах приземлялись в целевой зоне, благодарные морпехи с энтузиазмом забирали припасы, зачастую находясь под огнем противника. Некоторые грузы приземлялись вне досягаемости на территории, где их захватывали японские солдаты.
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Шепард считал полковника Шапли «выдающимся офицером с большими способностями и большим лидерским потенциалом» и выбрал 4-й полк морской пехоты для проведения штурма. Шапли разделил 600-ярдный пляж Нисикоку между 2/4 на левом фланге и 1/4 на правом. Несмотря на проливные дожди, штурм шел по графику. Полуостров Ороку извергал огонь и дым под грохотом сотен корабельных орудий, артиллерийских батарей и авиабомб. Разведчики майора Энтони захватили остров Оно-Яма, 4-й полк переправился через эстуарий, а катера LCM и LCI с танками появились с севера, из «гавани Лумис», названной в честь офицера материально-технического обеспечения III амфибийного корпуса полковника Фрэнсиса Б. «Лупи» Лумиса-младшего, летчика-ветерана морской пехоты. Десантные силы добились полной внезапности. Многие из подлатанных машин LVT батальона 1/4 вышли из строя в пути, вызвав досадные задержки, но вражеский огонь оказался спорадическим, и пустые LVT из первых волн быстро вернулись, чтобы перебросить застрявшие подразделения. 4-й полк продвигался быстро. Вскоре пришло время переправляться 29-му полку полковника Уоллинга. К наступлению темноты в день K 6-я дивизия занимала 1200 ярдов полуострова Ороку. Адмирал Ота яростно перенаправил своих матросов на угрозу с тыла. Затем 22-й полк полковника Робертса начал наступление вдоль первоначального коридора.
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В наступлении на юг казалось, что один холм сменяет другой. Среди пней, которые едва ли могут служить адекватным укрытием, расчет базуки ждет возможности броситься навстречу японскому огню через гребень возвышающегося перед ними холма.



Амфибийный десант прошел практически идеально, тайфун пришел и ушел, а морские пехотинцы заняли полуостров большими силами, захватив аэродром за два дня. Когда 1-я дивизия морской пехоты достигла юго-западного побережья к северу от Итомана 7 июня, силы адмирала Оты лишились возможности отступления. Затем генерал Шепард организовал тройной охватывающий маневр своими полками, и исход стал неизбежным.

Однако адмирал Ота не был рядовым противником, и битва за Ороку выдалась жестокой и смертоносной. 5000 воодушевленных матросов Оты сражались с эланом и были очень тяжеловооружены. Ни одно подразделение аналогичного размера на Окинаве не имело такого количества автоматического оружия и не использовало мины столь эффективно. Наступающие морпехи также столкнулись с грозным оружием на очень коротких дистанциях — перенаправленными вглубь суши 8-дюймовыми орудиями береговой обороны, установленными на рельсах 8-дюймовыми ракетами («Скримим Мими») и огромными 320-мм станковыми минометами, запускавшими устрашающие «летающие мусорные баки». 9 июня 4-й полк докладывал: «характер сопротивления не изменился; упорная оборона высот огнем 20-мм орудий и пулеметов». Два дня спустя 29-й полк докладывал: «Холм L атакован с двух сторон; подбит еще один танк на правом фланге; полагаем, работает 8-дюймовое орудие».

Тем не менее Ота видел приближение конца. 6 июня он доложил в военно-морской штаб в Токио: «Войска под моим командованием сражались доблестно, в лучших традициях японского флота. Свирепые бомбардировки могут деформировать горы Окинавы, но не могут изменить преданный дух наших людей». Четыре дня спустя Ота передал свое последнее сообщение генералу Усидзиме («Вражеские танковые группы сейчас атакуют наш штаб в пещере; силы военно-морской базы славно погибают...») и покончил жизнь самоубийством, выполнив свой долг.


Безуспешно пытаясь спастись и находясь по колено в воде у кромки воды вдоль морской дамбы близ полуострова Ороку, японский солдат проходит мимо тел двух других солдат.
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Генерал Шепард знал, что победил толкового противника. Он подвел итоги потерь в итоговой сводке по операции на Ороку:


За 10 дней боев было убито почти 5000 японцев и почти 200 взято в плен. Тридцать наших танков выведено из строя, многие — минами. Один танк был уничтожен двумя прямыми попаданиями из 8-дюймового корабельного орудия, стрелявшего прямой наводкой. Наконец, 1608 морских пехотинцев были убиты или ранены.



Когда 1-я дивизия морской пехоты достигла побережья близ Итомана, это означало, что впервые более чем за месяц дивизия получила доступ к морю. Это помогло разгрузить растянутые линии снабжения «Олд Брид». «Когда мы вышли к берегу, нам очень помогли плавающие транспортеры, прибывшие по побережью с припасами, — сказал полковник Снедекер из 7-го полка. — Иначе мы не смогли бы доставить припасы по суше».


[image: ]
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Этот патруль морской пехоты ведет разведку пересеченной местности и позиций противника на обратном скате одного из холмов на пути южного наступления 1-й дивизии.



Более открытая местность на юге дала генералу дель Валле возможность еще больше усовершенствовать применение танково-пехотных групп. Ни одно подразделение в 10-й армии не превзошло 1-ю дивизию морской пехоты в синхронизации этих двух видов оружия поддержки. Используя тактические уроки, усвоенные с болью на Пелелиу, дивизия никогда не позволяла своим танкам удаляться дальше зоны непосредственной поддержки сопровождающей пехоты и артиллерийских передовых наблюдателей. В результате 1-й танковый батальон оказался единственным бронетанковым подразделением в сражении, которое не потеряло ни одного танка от японских отрядов смертников — даже во время ожесточенных схваток на близких дистанциях в лощине Вана. Генерал дель Валле, непревзойденный артиллерист, высоко ценил приданную ему армейскую батарею 4,2-дюймовых минометов. «4,2-дюймовые минометы были бесценны на Окинаве, — говорил он, — и именно поэтому у моих танков была такая удача». Но удача стала отражением огромной проделанной работы. «Мы отработали танково-пехотное взаимодействие до совершенства в этих лощинах — при поддержке наших 4,2-дюймовых минометов».

По мере затягивания кампании полковник «Биг Фут» Браун из 11-го полка морской пехоты продвинул эту координацию еще на несколько шагов вперед:


Работая с подполковником «Джебом» Стюартом из 1-го танкового батальона, мы разработали новый метод защиты танков и снижения уязвимости пехоты в наступлении. Мы сажали артиллерийского наблюдателя в один из танков с радиостанцией, настроенной на один из батальонов 155-мм гаубиц. Мы также использовали воздушного наблюдателя вверху. Мы применяли 75-мм орудия, как вьючные, так и машины LVT-A, обладаввшие возможностью воздушного подрыва. Если где-то появлялся японец-[смертник], мы открывали огонь снарядами с воздушным подрывом и поддерживали непрерывный дождь из осколков снарядов вокруг танков.



2-й батальон 1-го полка морской пехоты под командованием подполковника Джеймса К. Маги применил аналогичную тактику в кровопролитном, но успешном однодневном штурме холма 69 к западу от Озато 10 июня. Маги потерял три танка от огня японской артиллерии на подступах, но взял холм и удерживал его на протяжении неизбежной ночной контратаки.

За холмом 69 для 1-й дивизии морской пехоты возвышался хребет Куниси — крутой коралловый уступ, полностью господствовавший над окружающими лугами и рисовыми полями. Куниси был намного выше и длиннее Шугар-Лоуф, в такой же степени испещрен вражескими пещерами и туннелями, и хотя в тыловых флангах ему не хватало близких эквивалентов «Хальф Мун» и «Хорсшу», он с тыла надежно прикрывался хребтом Медзадо в 500 ярдах к югу. Остатки закаленного 32-го пехотного полка кишели в многочисленных скрытых бункерах Куниси и защищали их. Это были последние из регулярных войск первой линии Усидзимы, и они сделали из хребта Куниси столь же смертоносную зону уничтожения, с какой морпехам еще никогда не доводилось сталкиваться.

Японские артиллеристы с легкостью отразили первые танково-пехотные атаки 7-го пехотного полка 11 июня. Полковник Снедекер стал искать другой выход. «Я пришел к выводу, что из-за потерь в командном составе с боевым опытом, понесенных моими батальонами, мы никогда не сможем захватить (хребет Куниси) днем. Я подумал, что ночная атака может увенчаться успехом». Снедекер облетел объект на самолете-корректировщике, формулируя свой план. Ночные атаки силами подразделений 10-й армии были чрезвычайно редким явлением в этой кампании, особенно амбициозный план Снедекера по задействованию двух батальонов. Генерал дель Валле выразил свое одобрение. В 03:30 следующего утра 1/7 под командованием подполковника Джона Дж. Гормли и 2/7 под командованием подполковника Спенсера С. Бергера выступили с рубежа боевого охранения к темному хребту. К 05:00 головные роты обоих батальонов ворвались на гребень, застав врасплох несколько групп японцев, которые спокойно готовили завтрак. Затем началась борьба за удержание хребта и расширение плацдарма.

С рассветом японские артиллеристы продолжили уничтожать любые подходившие подкрепления пехоты, в то время как морские пехотинцы, цеплявшиеся за гребень, подвергались ливню из гранат и минометных мин. Как выразился генерал дель Валле, «эта ситуация была одной из тактических аномалий такой своеобразной войны. Мы находились на хребте. Японцы находились в нем — как на обратных, так и на передних скатах».


Вода в водяном охлаждении пулемета Браунинг калибра .30 под управлением морского пехотинца обеспечивает мощную огневую поддержку, пока стрелки морской пехоты маневрируют для атаки на следующий холм, который предстоит взять в ходе наступления на юг Окинавы, где их поджидал враг.
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Морским пехотинцам на хребте Куниси крайне требовались подкрепления и подвоз боеприпасов; росшему числу раненых требовалась эвакуация. Только средний танк «Шерман» обладал достаточными габаритами и подвижностью, чтобы оказать помощь. Следующие несколько дней ознаменовались величайшими достижениями 1-го танкового батальона, несмотря на потерю 21 «Шермана» от огня противника. Убрав двух членов экипажа, танкисты могли разместить внутри каждой машины по шесть сменных стрелков. Переброска личного состава непосредственно на вершине холма представляла собой совсем другую задачу. Никто не мог встать во весь рост, не получив пулю, поэтому все «операции» должны были осуществляться через люк для эвакуации в нижней части днища танка. Подобные картины стали привычными: танк врывался на позиции осажденных морских пехотинцев на Куниси, оставался задраенным, пока сменные военнослужащие выползали из эвакуационного люка, неся боеприпасы, пайки, плазму и воду; затем другие морские пехотинцы проползали под днищем, волоча своих раненых товарищей на пончо, и затаскивали их в это небольшое отверстие. Для тяжелораненых, у которых не было такой возможности, единственным вариантом оставалась сомнительная привилегия ехать обратно в безопасность, будучи привязанными к норилкам наверху позади башни. Механики-водители танков часто стремились обеспечить максимальную защиту находившимся на броне раненых на носилках, двигаясь задним ходом по всему 800-ярдовому опасному участку. Действуя столь кропотливым образом, танкистам удалось доставить 50 свежих бойцов и эвакуировать 35 раненых на следующий день после ночной атаки 7-го пехотного полка.

Ободренный этими результатами, генерал дель Валле приказал полковнику Мейсону провести аналогичную ночную атаку на участке 1-го пехотного полка на хребте Куниси. Эта задача была возложена на 2/1, который блестяще выполнил ее в ночь с 13 на 14 июня, несмотря на случайные перебои с осветительным огнем со стороны забывчивых сил поддержки. Опять японцы, разъяренные эффектом неожиданности, высыпали из своих бункеров в контратаку. Потери в рядах батальона подполковника Маги быстро росли. В то утро одна рота потеряла шесть из семи своих офицеров. Снова на помощь пришел 1-й танковый батальон, доставивший подкрепления и эвакуировавший к сумеркам 110 пострадавших.

Генерал дель Валле выразил глубокое удовлетворение успехом этой серии атак. «Японцы были настолько чертовски удивлены, — отметил он, добавив: — Они вечно контратаковали по ночам, но им никогда и в голову не приходило, что у нас хватит наглости поступить так с ними».

К 15 июня 1-й пехотный полк находился на передовой дивизии в течение 12 дней подряд и понес 500 потерь. 5-й пехотный полк сменил его, включая сложную ночную смену позиций силами 2/5 вместо 2/1 в ночь с 15 на 16 июня. 1-й пехотный полк, вернувшись в относительно безопасный дивизионный резерв, получил на следующий день следующее бессмысленное полковое распоряжение: «Когда не заняты ничем другим, хороните мертвых японцев в своем районе».

Битва за хребет Куниси продолжалась. 17 июня 5-й пехотный полк выделил роту K 3/5 для поддержки 2/5 на Куниси. Рядовой первого класса Слейдж приближался к охваченному боями уступу с ужасом: «Его гребень так сильно напоминал Кровавый Нос, что у меня чуть не подкосились колени. Мне казалось, будто я на Пелелиу и мне предстоит пройти через все это снова». Боевые действия вдоль гребня и его обратного ската велись на дистанции прямой наводки — слишком близко даже для 60-мм минометов Слейджа. Тогда его расчет выполнял функции носильщиков, что было чрезвычайно опасной обязанностью. Половина его ротыбыла выведена из строя в течение следующих 22 часов.
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Санитары ВМС поднимают раненого морского пехотинца в кабину одного из самолетов «Грассхоппер» разведывательной эскадрильи морской пехоты на Окинаве. Затем самолет доставит пострадавшего на один из медицинских пунктов в тылу для дальнейшего лечения.



Эвакуация раненых морских пехотинцев с Куниси оставалась рискованной задачей. Однако тяжелораненых ожидала еще половина дня эвакуации на полевых машинах скорой помощи по плохим дорогам, подвергавшимся заградительному огню. Тогда летчики выступили с отличной идеей. Инженеры расчистили грунтовую взлетно-посадочную полосу, пригодную для повсеместно распространенных самолетов-корректировщиков «Грассхоппер», к северу от Итомана. Санитары госпиталей начали доставлять часть пострадавших в боях за Куниси и высоту 69 на этот импровизированный аэродром. Там их бережно укладывали в ожидавшую «Пайпер Каб» и отправляли самолетом обратно в тыловые полевые госпитали, причем полет занимал восемь минут. Это было зарождение тактической медицинской авиаэвакуации, которая спасет так много жизней в последующих азиатских войнах. За 11 дней бесстрашные пилоты 3-й и 7-й разведывательных эскадрилий морской пехоты (VMO) вывезли с полосы у Итоман 641 пострадавшего.

6-я дивизия морской пехоты присоединилась к южному театру военных действий после успешного захвата полуострова Ороку. 22-й пехотный полк полковника Робертса стал четвертым полком Корпуса морской пехоты США, вступившим в бои за Куниси. 32-й пехотный полк упорно сопротивлялся, но вскоре объединенные силы III амфибийного корпуса продвинулись на юг, обошли хребет Мезадо и ощутили близость моря вдоль южного побережья. Неподалеку от Ара-Саки рота G 2/22 подняла знамена 6-го пехотного полка морской пехоты на самой южной точке острова, точно так же, как они сделали это в апреле у мыса Хэдо-Мисаки на крайнем севере.

Долго остававшаяся без должного внимания 2-я дивизия морской пехоты наконец получила значимую роль по крайней мере для одного из своих основных компонентов в завершающие недели кампании. Полковник Кларенс Р. Уоллес и его 8-й пехотный полк прибыли с Сайпана, первоначально для захвата двух отдаленных островов, Ихэя-Сима и Агуни-Сима, с целью развертывания дополнительных радиолокационных постов раннего предупреждения против камикадзе. Уоллес фактически командовал значительными силами, по сути бригадой, включавшей приданый 2-й батальон 10-го пехотного полка (подполковник Ричард Г. Уирд) и 2-й амфибийный тракторный батальон (майор Фелон А. Дюран). Генерал Гайгер подчинил 8-й пехотный полк 1-й дивизии морской пехоты, и к 18 июня они сменили 7-й пехотный полк и стремительно продвигались в юго-восточном направлении. Рядовой первого класса Слейдж вспоминал их появление на поле боя: «Мы разглядывали бойцов 8-го полка с тем суровым профессиональным прищуром ветеранов, оценивающих новое подразделение. Все, что мы видели, вызывало одобрительные замечания».

Генерал Бакнер также проявил интерес к наблюдению за первым боевым развертыванием 8-го пехотного полка. Несколькими месяцами ранее он остался под благоприятным впечатлением от подразделения полковника Уоллеса во время инспекционной поездки на Сайпан. Бакнер прибыл на передовой наблюдательный пункт 18 июня, наблюдая за продвижением 8-го полка по дну долины. Японские артиллеристы на противоположном хребте заметили официальную делегацию и открыли огонь. Снаряды разорвались у близлежащего кораллового выступа, вонзив смертоносный осколок в грудь генерала. Он скончался через 10 минут, став одним из немногих высокопоставленных американских офицеров, погибших в бою за всю Вторую мировую войну.

Как и планировалось ранее, генерал Рой Гайгер принял командование; его третья звезда вступила в силу немедленно. 10-я армия осталась в надежных руках. Гайгер стал единственным морским пехотинцем — и единственным летчиком любого рода войск — принявшим командование полевой армией. У военнослужащих армии на Окинаве не было никаких возражений на этот счет. У старших армейских инстанций в других местах они были. Генерал армии Джозеф Стилвелл получил срочный приказ прибыть на Окинаву. Пять дней спустя он сменил Гайгера, но к тому моменту битва была уже окончена.

Морская пехота также потеряла хорошего командира 18-го числа, когда японский снайпер убил полковника Гарольда К. Робертса, командира 22-го пехотного полка, заслужившего Военно-морской крест в качестве военного санитара ВМС в Первую мировую войну. Генерал Шепард предостерегал Робертса накануне вечером от его склонности «командовать с передовой». «Я сказал ему, что конец уже близок, — вспоминал Шепард. — Ради Бога, не подвергайте себя опасности без нужды». Подполковник Огаст К. Ларсон принял командование 22-м пехотным полком.
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Это последняя фотография генерал-лейтенанта Саймона Б. Бакнера-младшего (США, справа) перед его гибелью 19 июня во время наблюдения за действиями 8-го пехотного полка на Окинаве впервые с момента ввода полка на позиции в ходе наступления на юг.



Когда весть о гибели Бакнера достигла штаба 32-й армии в ее пещере на склоне утеса возле Мабуни, штабные офицеры возликовали. Но генерал Усидзима хранил молчание. Он уважал славное военное происхождение Бакнера и ценил то обстоятельство, что оба противоборствующих командующих в свое время возглавляли академии своих родов войск: Усидзима — в Дзаме, Бакнер — в Вест-Пойнте. Усидзима также видел, что его собственный конец стремительно приближается. Действительно, 7-я и 96-я дивизии XXIV корпуса неумолимо надвигались на японский командный пункт. 21 июня генералы Усидзима и Тё приказали полковнику Яхаре и другим спасаться, чтобы «поведать историю армии штабу», после чего совершили ритуальное самоубийство.
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В тот же день генерал Гайгер объявил об окончании организованного сопротивления на Окинаве. В полном соответствии с традициями, в ту же ночь по флоту был нанесен последний удар камикадзе, а 22-го числа вспыхнули ожесточенные бои. Не испугавшись этого, Гайгер вывел оркестр 2-го авиакрыла морской пехоты и поднял американский флаг у штаба 10-й армии. Долгая битва наконец подошла к концу.




[Боковая врезка (страница 49):]

Вспомогательные амфибийные десанты

Хотя эти операции оказались в тени масштабной высадки в День L, серия небольших амфибийных операций по периметру Окинавы также внесла свой вклад в окончательную победу. Численность этих вспомогательных десантных сил варьировалась от ротного уровня до целой дивизии. Каждая из них отражала коллективный опыт ведения амфибийных операций, накопленный силами Тихоокеанского театра военных действий к 1945 году. Осуществленные при строжайшей экономии сил, эти десанты позволили создать якорные стоянки флота, базы огневой поддержки, вспомогательные аэродромы и экспедиционные радиолокационные посты для раннего предупреждения флота о налетах камикадзе.

Ни одно подразделение не иллюстрировало этот прогресс в амфибийном мастерстве лучше, чем Амфибийный разведывательный батальон Тихоокеанского флота морской пехоты (FMFPac), которым на протяжении всей войны командовал майор Джеймс Л. Джонс. Джонс и его люди оказали выдающуюся поддержку командующим десантными силами в ходе серии все более дерзких операций на Гилберта, Маршалловых островах, в Марианских (особенно на Тиниане) и на Иводзиме. Перед Днем L на Окинаве эти морские пехотинцы поддержали 77-ю дивизию армии США скрытными высадками на Авара-Саки, Мае и Кейсе-Сима на островах Керама-Ретто в Восточно-Китайском море. Позже в ходе битвы разведотряд провел ночные высадки на островах, прикрывающих восточные подступы к заливу Накагусуку-Ван, который позднее получил название залив Бакнер. На одном из этих островов, Цуген-Сима, находился главный японский опорный пункт, и перед тем как в темноте вывести своих людей, Джонс завязал ожесточенный огневой бой. Затем Цуген-Сима стала целью 3-го батальона 105-го пехотного полка, который штурмом овладел островом несколько дней спустя для ликвидации этого опорного пункта. После этого морские пехотинцы Джонса направились к северо-западному побережью, чтобы совершить ночную высадку на Минна-Симу 13 апреля с целью захвата базы огневой поддержки для обеспечения основной высадки 77-й дивизии на Иэ-Симу.

Амфибийные операции 77-й и 27-й дивизий, а также разведывательного батальона сил FMFPac, проведенные после Дня L, были исполнены профессионально и принесли пользу, но не стали решающими. К середине апреля 10-я армия приняла решение вести кампанию с применением массированной огневой мощи и на истощение против основных оборонительных рубежей японцев. Генерал Бакнер предпочел не задействовать свои многочисленные амфибийные ресурсы для преодоления возникшего тупика.

Рассмотрению Бакнером амфибийного варианта не способствовал недостаток гибкости со стороны Объединенного комитета начальников штабов, который продолжал держать дивизии морской пехоты на привязи. 32-я армия на юге Окинавы явно представляла собой центр тяжести противника на архипелаге Рюкю, однако ОКНШ позволили пройти неделям прежде, чем аннулировать прежние обязательства по штурму 2-й дивизией морской пехоты малоизвестного острова Кикай-Сима к северу от Окинавы, а также 1-й и 6-й дивизиями морской пехоты — Мияко-Симы близ Формозы. По поводу задачи на Мияко-Симе генерал-лейтенант Холланд М. Смит заметил: «Это излишне, практически в тылу, и ее захват обойдется дороже, чем Иводзима». Генерал Смит больше не занимал командную должность, но его оценка амфибийных планов по-прежнему имела вес. ОКНШ наконец отменили обе операции, и генерал Бакнер получил возможность неограниченно использовать свои силы морской пехоты на Окинаве. К тому моменту он решил задействовать их тем же образом, что и свои армейские дивизии.

Бакнер действительно воспользовался 8-м полком из состава 2-й дивизии морской пехоты, задействовав его сначала в двух амфибийных десантах в период с 3 по 9 июня для захвата отдаленных островов с целью создания радиолокационных постов раннего предупреждения и центров наведения истребителей против налетов камикадзе. Затем командующий армией придал усиленный полк 1-й дивизии морской пехоты для финальных наступательных операций в южной части острова.

Бакнер также дал согласие на просьбу 6-й дивизии морской пехоты провести собственный амфибийный штурм через эстуарий к югу от Нахи, чтобы застать врасплох японские силы военно-морской охраны на полуострове Ороку. Это была блестящая операция, в ходе которой морские пехотинцы с большим успехом использовали каждый элемент амфибийной войны.

По иронии судьбы, если бы амфибийные десанты 77-й дивизии на Иэ-Симу или 6-й дивизии морской пехоты на Ороку проводились отдельно от Окинавы, они оба заслужили бы масштабного исторического освещения из-за численности задействованных сил, грамотной координации поддерживающего огня и интенсивности боев. Обе операции принесли ценные результаты — аэродромы на Иэ-Симе, беспрепятственный доступ к великому порту Наха, — однако из-за того, что они носили вспомогательный характер по отношению к более масштабной кампании, эти две высадки удостоились лишь мимолетного упоминания. Как показали дальнейшие события, операция на Ороку стала последней десантной операцией с боем за всю войну.
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Наследие

Среди изможденных морских пехотинцев на юге Окинавы было мало ликования по поводу официального провозглашения победы. Предсмертные судороги остатков 32-й армии продолжали делать поле боя смертельно опасным. Последние из пехотинцев переднего края генерала Усидзима, возможно, погибли, защищая хребет Куниси и Юдза-Даке, но оставшаяся разношерстная масса тыловых частей дорого продавала свои жизни до самого конца. В завершающий период с 17 по 19 июня упорствующие японские выжившие ранили майора Эрла Дж. Кука, командира 1/22; майора Уильяма К. Чемберлина, офицера по оперативной работе 8-го полка; и подполковника Э. Хантера Херста, командира 3/7. Даже тем двум морским пехотинцам, которые столь долго продержались в воронке от снаряда на Шугар-Лоуф, изменила удача в последние дни. Рядовой первого класса Бертоли погиб в бою. Японский ранцевый заряд тяжело ранил капрала Дея, потребовав срочной эвакуации на плавучий госпиталь «Солейс».
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Пещеры Окинавы в тылу передовой использовались в качестве временных госпиталей для проведения экстренных операций и лечения в те моменты, когда раненых невозможно было быстро отправить в тыл или на плавгоспиталь, стоявший в зоне транспортов у десантных пляжей.



Окинава оказалась чрезвычайно дорогой ценой для всех участников. Более 100 000 японцев погибли, защищая остров, хотя около 7 000 человек нехарактерно для них сдались в плен в самом конце. Больше всех пострадали коренные жители Окинавы. Недавние исследования показывают, что в ходе боев погибло до 150 000 человек — эта цифра составляет треть населения острова. 10-я армия понесла почти 40 000 безвозвратных потерь и санитарных потерь в боях, включая более 7 000 погибших американцев. Дополнительно произошло 26 000 потерь «не в результате боевых действий»; большинство из них составили случаи боевой усталости (неврозов военного времени).

Общие потери Корпуса морской пехоты — сухопутных сил, авиации, корабельных подразделений — превысили 19 500 человек. Кроме того, 560 военнослужащих Медицинского корпуса ВМС, приданных частям морской пехоты, были убиты или ранены. Генерал Шепард охарактеризовал санитаров на Окинаве как «самых лучших, самых мужественных людей, которых я знаю... они проделали великолепную работу». Трое санитаров были удостоены Медали Почета (см. боковую врезку). Как всегда, потери в пехотных частях несоразмерно возросли. Полковник Шапли сообщил о потерях в 110 процентов в 4-м полку, что отражало как пополнение новичками, так и их высокую убыль после прибытия. Капрал Дей из 2/22 пережил гибель своих командиров полка и батальона, а также гибель или ранение двух командиров рот, семи командиров взводов и каждого члена своего стрелкового отделения в этой битве.

Наследие этой великой битвы может быть выражено в следующих категориях:

• Предвестник вторжения в Японию. Адмирал Спрюэнс охарактеризовал битву за Окинаву как «кровавую, адскую увертюру к вторжению в Японию». Каким бы затяжным кошмаром ни была Окинава, каждый выживший в глубине души знал, что следующие битвы на Кюсю и Хонсю будут несоизмеримо хуже. Если говорить вкратце, планы вторжения в Японию предусматривали, что высадку на Кюсю осуществят выжившие ветераны Иводзимы и Лусона; наградой же для уцелевших на Окинаве должна была стать высадка на главный остров Хонсю. Большинство людей становились фаталистами; ничья удача не могла выдержать подобные адские испытания.

• Амфибийное мастерство. По стечению обстоятельств эта масштабная и практически безупречная десантная операция на Окинаве состоялась ровно 30 лет спустя после колоссальной катастрофы при Галлиполи в Первой мировой войне. К 1945 году американцы отточили эту сложную военно-морскую задачу до уровня искусства. У Нимица на Окинаве были задействованы все возможные преимущества: проверенная доктрина, специализированные корабли и десантные плавсредства, целевые системы вооружения, обученные ударные войска, гибкая логистика, единство командования. Все сработало идеально. Массированная высадка 60 000 боевых военнослужащих на берег в День L и последующая серия небольших десантов на близлежащие острова стали воплощением доктрины, которую ранее считали безумной или суицидальной.

• Война на истощение. Не обращая внимания на огромные возможности для достижения внезапности и маневра, имевшиеся у амфибийного оперативного соединения, 10-я армия вела значительную часть кампании на Окинаве в косном ключе войны на истощение, что играло на руку японским защитникам. Нереалистичная ставка на огневую мощь и осадную тактику затянула бои и увеличила издержки. Высадки на Иэ-Симе и полуострове Ороку, несмотря на их успешное проведение, составили единственные амфибийные десанты дивизионного уровня, предпринятые после Дня L. Точно так же немногие ночные атаки, предпринятые силами морской пехоты и армии, добились необычайного успеха, но не поощрялись. 10-я армия упустила несколько возможностей для тактических инноваций, которые могли бы ускорить прорыв вражеской обороны.

• Межвидовое взаимодействие. Несмотря на перепалку между 1-й дивизией морской пехоты и 77-й армейской дивизией после захвата морпехами замка Сюри, битва за Окинава стала образцом сотрудничества различных видов вооруженных сил в лучшем его проявлении. Это было величайшее достижение генерала Бакнера, а генерал Гайгер продолжил дух командной работы после смерти Бакнера. Окинава остается моделью межвидового взаимодействия для последующих поколений военных профессионалов.

• Первоклассная подготовка. Морские пехотинцы, направленные на Окинаву, прошли наиболее тщательную и практичную продвинутую подготовку за всю войну. Закаленные командиры дивизий и полков, предвидя потребности Окинавы в ведении боевых действий в пещерах и в населенных пунктах, провели реалистичные тренировки и репетиции. Битва преподнесла мало сюрпризов.

• Руководящие кадры. Многие из морских пехотинцев, переживших Окинаву, впоследствии заняли высшие руководящие посты, которые оказывали влияние на Корпус в течение следующих двух или более десятилетий. Из их числа вышло два коменданта — генерал Лемуэл К. Шепард-младший из 6-й дивизии морской пехоты и тогдашний подполковник Леонард Ф. Чепмен-младший, командир 4/11. Оливер П. Смит и Вернон Э. Меги дослужились до звания генералов с четырьмя звездами. По меньшей мере еще 17 человек получили звание генерал-лейтенанта, включая Джорджа К. Акстелла-младшего, Виктора Х. Крулака, Алана Шапли и Эдварда В. Снедекера. А капрал Джеймс Л. Дэй оправился от ран и вернулся на Окинаву 40 лет спустя в звании генерал-майора для командования всеми базами Корпуса морской пехоты на острове.
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Морские пехотинцы 1-й дивизии и солдаты 7-й пехотной дивизии бурно ликуют на Окинаве на вершине высоты 89, где покончил с собой командующий 32-й армией.



Во время съемок памятного видео к 50-летней годовщине битвы генерал «Брут» Крулак произнес достойную эпитафию павшим на Окинаве морским пехотинцам. Выступая экспромтом перед камерой, он сказал:


Жизнерадостность, с которой они шли навстречу своей смерти, осталась со мной навсегда. Что заставляет их всех быть такими? Я наблюдал за ними в Корее, я наблюдал за ними во Вьетнаме, и все повторяется. Американская молодежь гораздо лучше, чем о ней обычно принято думать.






[Боковая врезка (страница 52):]

За исключительный героизм
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Министр военно-морских сил наградил Президентскими благодарностями частям подразделения 1-ю и 6-ю дивизии морской пехоты, 2-е авиакрыло морской пехоты и 3-ю разведывательную эскадрилью морской пехоты (VMO-3) за «исключительный героизм в боевых действиях против японских сил противника во время вторжения на Окинаву». 6-я разведывательная эскадрилья морской пехоты также получила эту награду в качестве специально приданного подразделения к 6-й дивизии морской пехоты.

В индивидуальном порядке 23 военнослужащих были удостоены Медали Почета за действия, совершенные в ходе битвы. Тринадцать из них достались морским пехотинцам и приданным им санитарам ВМС, девять — военнослужащим сухопутных войск и один — офицеру ВМС.

В составе III амфибийного корпуса эту награду получили 10 морских пехотинцев и 3 санитара. Одиннадцать из 13 наград были присуждены посмертно. Большинству, если не всем, посмертных получателей Медали Почета присвоили имена в честь их кораблей ВМС США или объектов Корпуса морской пехоты. Награжденными Медалью Почета за Окинаву стали:

капрал Ричард Э. Буш, USMC, 1/4; старший санитар Роберт Э. Буш, USN, 2/5; *майор Генри А. Кортни-младший, USMC, 2/22; *капрал Джон П. Фарди, USMC, 1/1; *рядовой первого класса Уильям А. Фостер, USMC, 3/1; *рядовой первого класса Гарольд Гонсалвес, USMC, 4/15; *младший санитар Уильям Д. Халибертон, USN, 2/5; *рядовой Дейл М. Хансен, USMC, 2/1; *капрал Луи Дж. Хоудж-младший, USMC, 1/1; *сержант Элберт Л. Кинсер, USMC, 3/1; *старший санитар Фред Ф. Лестер, USN, 1/22; *рядовой Роберт М. Мактьюрис-младший, USMC, 3/29; и *рядовой первого класса Альберт Э. Шваб, USMC, 1/5.

* Посмертная награда




Источники

В Национальном управлении архивов и записей в Сьютленде, штат Мэриленд, хранятся первичные документы кампании на Окинаве. Отчет о боевых действиях III амфибийного корпуса представляет лучший общий обзор, в то время как отчеты пехотных батальонов содержат яркие ежедневные хроники. Коллекция устной истории Корпуса морской пехоты содержит 36 интервью с ветеранами Окинавы, среди которых Лемуэл К. Шепард-младший, Педро А. дель Валле, Алан Шапли, Эдвард В. Снедекер и Вилбурт С. Браун. В Историческом центре Корпуса морской пехоты также хранятся откровенный рассказ Оливера П. Смита о его опыте на Окинаве в качестве заместителя начальника штаба морской пехоты 10-й армии, а также оригинальный отчет о допросе полковника Хиромити Яхары, начальника оперативного отдела японской 32-й армии.

Среди официальных историй наиболее полезными являются труды Бениса М. Франка и Генри И. Шоу-младшего «Победа и оккупация» (Victory and Occupation, т. V, «История операций Корпуса морской пехоты США во Второй мировой войне» [Washington: HistBr, G-3 Div, HQMC, 1968]); Чарльза Дж. Николса-младшего и Генри И. Шоу-младшего «Окинава: Победа на Тихоокеанском театре» (Okinawa: Victory in the Pacific [Washington: HistBr, G-3 Div, HQMC, 1955]); а также Роя Э. Эпплмана и др. «Окинава: Последняя битва» (Okinawa: The Last Battle [Washington: OCMH, Department of the Army, 1948]). Два превосходных труда по истории подразделений добавляют деталей и колорита: Джордж Макмиллан, «Старая гвардия: История 1-й дивизии морской пехоты во Второй мировой войне» (The Old Breed: A History of the 1st Marine Division in World War II) и Беван Г. Касс, «История 6-й дивизии морской пехоты» (History of the 6th Marine Division [Washington: Infantry Journal Press, 1948]). Межвидовую аналитическую главу об Окинаве представили Джетер А. Исли и Филип А. Кроул в книге «Морская пехота США и амфибийная война» (U.S. Marines and Amphibious War [Princeton: Princeton University Press, 1951]). Роберт Шеррод дает живой обзор авиационных подразделений морской пехоты в кампании в своей книге «История авиации Корпуса морской пехоты во Второй мировой войне» (History of Marine Corps Aviation in World War II [Washington: Combat Forces Press, 1948]).

Среди более поздних примечательных работ следует отметить книги Джорджа Фейфера «Тэннодзан: Битва за Окинаву и атомная бомба» (Tennozan: The Battle of Okinawa and the Atomic Bomb [New York: Ticknor & Fields, 1992]) и Томаса М. Хубера «Битва Японии за Окинаву, апрель–июнь 1945 года» (Japan’s Battle of Okinawa, April-June 1945 [Ft. Leavenworth, Kansas: U.S. Army Command and Staff College, 1990]). Особенно драматичным мемуарным материалом является статья старшего сержанта Эдмунда Х. ДеМара (в отставке) «Холм по имени Шугар-Лоуф» («A Hill Called Sugar Loaf») в журнале Leatherneck (июнь 1995 г.).

Автор воспользовался результатами интервью с генерал-лейтенантом Виктором Х. Крулаком (в отставке), бригадным генералом Фредериком П. Хендерсоном (в отставке), Бенисом М. Франком и доктором Юджином Б. Следжем.

Автор также выражает признательность генерал-майору Джеймсу Л. Дюю (в отставке) и подполковнику Оуэну Т. Стеббинсу (в отставке) за подробные личные интервью, а также всему составу Исторического центра Корпуса морской пехоты за профессиональную и любезную поддержку.
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Полковник Джозеф Х. Александер (в отставке), Корпус морской пехоты США, отслужил 29 лет на действительной службе в качестве офицера по десантным амфибийным операциям, включая две командировки во Вьетнам и службу в должности начальника штаба 3-й дивизии морской пехоты на Западном Тихоокеанском театре. Он является выдающимся выпускником Военно-морского колледжа и имеет ученые степени по истории университетов Северной Каролины, Джэксонвилла и Джорджтауна.

Полковник Александер, независимый историк из Эшвилла, штат Северная Каролина, написал в этой серии книги «Сближение: Морская пехота при захвате Иводзимы» (Closing In: Marines in the Seizure of Iwo Jima) и «Через риф: Наступление морской пехоты на Тараву» (Across the Reef: The Marine Assault on Tarawa). Его книга «Предельная свирепость: Три дня Таравы» (Utmost Savagery: The Three Days of Tarawa [Annapolis: Naval Institute Press, 1995]) была удостоена Премии генерала Уоллеса М. Грина Исторического фонда Корпуса морской пехоты за 1995 год. Он также является соавтором (совместно с подполковником Мерриллом Л. Бартлеттом) книги «Морпехи в холодной войне» (Sea Soldiers in the Cold War [Annapolis: Naval Institute Press, 1983]).
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ЭТОТ ИСТОРИЧЕСКИЙ БРОШЮРНЫЙ ОЧЕРК, входящий в серию, посвященную американским морским пехотинцам эпохи Второй мировой войны, опубликован в целях просвещения и обучения морских пехотинцев Отделом истории и музеев Штаба Корпуса морской пехоты США (Вашингтон, округ Колумбия) в рамках мероприятий Министерства обороны США, посвященных 50-летию победы в этой войне.

Расходы на подготовку этой брошюры к изданию были частично покрыты за счет гранта Исторического фонда Корпуса морской пехоты.
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Примечания составителя электронной версии

Пунктуация, написание через дефис и орфография были приведены к единообразию в случаях, когда в этой книге обнаруживалось преобладающее предпочтение; в противном случае они не изменялись.

Простые опечатки и несогласованные кавычки были исправлены.

Чтобы эту электронную книгу было легче читать, особенно на портативных устройствах, некоторые изображения были сделаны относительно крупнее, чем в оригинальной брошюре, и выровнены по центру, а не смещены в ту или иную сторону; кроме того, некоторые из них были размещены немного раньше или позже по тексту, чем в оригинале. Боковые врезки в оригинале были перемещены между главами и обозначены как «[Боковая врезка (страница nn):», где указание страницы относится к исходному месту в исходной книге. В версии «Простой текст» соответствующая закрывающая правая квадратная скобка следует за последней строкой текста боковой врезки и находится на отдельной строке, чтобы сделать ее более заметной. В версиях в формате HTML эта скобка следует за двоеточием, и каждая боковая врезка отображается внутри рамки.

Страница 16: слово «unleased», вероятно, является опечаткой вместо «unleashed»; «coming in take station», вероятно, является опечаткой вместо «coming in to take station».

Страница 31: фраза «the forthcoming attack on of Japan» была напечатана именно так.

Страница 50 (изначально на странице 49): фраза «which later what would be called» была напечатана именно так.
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